—— o P "om 


ele WU ee Ex 
| “TRIVANDRUM SANSKRIT SERIES | | 
: . No. CXXVII.: | 


Sri Citrodayamaniari 
No. XVII. 


— » ~= 
* A 
B 


a Koc 


M ce nu anne 


a è 
. * 
em e RM Rom 
a. * 
। | 


MCN. 


Se = 
ss 


T ind ss 


s 
B 


m se mmo se 


— — —— O > शीण फी — आल त ee en s 
» 
* 
4^ 
, " 
s 
r t og 
V. IR j 
- = - EL , "Ges com — - ew «owe em si; aen 9 Sw * - * m: - a, ~~ - - - >~» Ln en k , 
Fie D ALAALA Nn zu En des — ~ - 
re 


nn ren 


4 
| 
eee 
42.4. 2n -->> न 
« 
“a 


22m 
+. 
g hr 
E 


eT TEE 


. s 
PELIET es E 


CY “>>> 


1 E 

[1 

a पन ATE ee ae ee en ne be te nl 5 305 
| s 

H हे 


-- — o o o - -enn 9 - —— > 


XS Lak D TT ENT NET de aoa S, 


मुङ्कसन्देशः। | 


^ 


BHRNGASANDESA 


4 


| 

| EDITED BY | 
K. SAMBASIVA SASTRI, | 
Curator of the Department for the Publication of | 
Oriental Manuscripts, Trivandrum. «e 
| 

| 

| 


> a 
New, 

SHED UNDER TIE AUTHORITY OF THE GOVERNMENT OF 

HIS HIGIINKSS 1111; MANARAJA OF TRAVANCORE, 

(3९७३५ kov soy nomen san mmia tuit DOS GE lm MA NÁ ERE ŤA Op M AE thon een : t - a 

RUM: PRINTED RY THE SUPERINTTNOENT, GOVERNMENT PRESS, 101. 

| | | 


CC-0. Profi Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA . 


vi 


१ as ri 
^. € ) : 4 d Y A DN क. a ९५ | E = 
s% a2 E F १ S m. DUE p^ 
- कै «१ Se Anc T = - zá 
* > Se 
. y 4 .j 


A v. > 
—— È : o> i + , wi m? 


TRIVANDRUM SANSKRIT SERIES. 
No. CA XVIII 


Sri Gitrodayamaňjari. 


e er — —— QR "Y 


m » - ७ 
TL fet ०. M M — A = ~ " 


No. XVII. 
THE 
BHRNGASANDESA 
Vasudeva 


EDITED RY 


C SAMBASIVA SASTRI 


Curator of the Department for the Publication 


oman 


of Oriental Manuscripts, Trivandrum, 


— 


amc 


PUBLISHED UNDER THE AUTHORITY OF THE GOVERNMENT OF 
IIIS IILGIINESS THE MAHARAJA OF TRAVANCORE, ~ 


? = o 


4 renee 


| TRIVANDRUM: 
PRINTED RY TILE SUPERINTENDENT, GOVERNMENT PRESS, 
1937. 


( All Rights Reserved.) 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3.Foundation USA 


“ate 


’ 
~ . > 
7 m M = u 
Mmasa nen ssf ch dung Ss ss 
|: — 
i 


अनन्तशयनसंस्कृतग्रन्थावालिः। 
TNE १२८. 


श्रीचित्रोदयमञ्जरी | 


His: १७, 


ed somes Tu é x 


वाखुदेवविराचेतः 


भुङ्गसन्देशः 


> 
= r r so” né RR S" 


पोरस्त्यग्रन्थप्रकाशनकायाध्यक्षेण 
K सास्बशिबशाख्िणा 
| सेशोधितः | 


- -— 


—.——— कान ET] 


| सच 
| | Fee 'तशयने 
शहोन्नतमहामहिमश्रीचित्रावतारमहाराजेशासनन 
राजकीयमुद्रणयन्त्रालये तदध्यक्षेण 
मुद्रयित्वा प्रकाशितः | 


rn mam. 


फोङम्त्राडदाः १११२, HEAT १९३७. 


-CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi: Digitized by S3 Foundation USA - 


a", Sp 
us 


॥ श्रीः ॥ T | 


श्रीमूलावनिपालमोलिमणिना सङ्कल्पितश्रीरिव T 
श्रीमूलात्मजनिस्तथा सहजया लक्ष्म्या च सम्मावित: । ४ 

स्वातिञ्योतिरिवादितः समुदितश्चित्रावतार; स्वयं 
माताण्डाग्रसरो विराजति महाराजः स रामामिधः ॥ 


मास्वद्वणमणि; प्रवालसृुदुठा श्रत्याचलङ्कारिणी 
श्रीमद्वव्विवसुन्थरानवयशोराशिम्रकाशात्मिका । 

उत्फुलत्सुकृतिप्रसाधनधृतामोदो ACIS sar 
श्रीचिच्रो दयमञ्जरी सुमनसां सर्वेस्वमुज्जम्मताम्‌ || 


[AUC M SELLY 
e$ 3993 Te 
2३२६ : NE 
2 c 


[ “ay 


d 
> 
iG 
d 


के. साम्बशिवशास्री. 


SA 


(d 

X n» P 

dti 12366 

a ] v a MN 
TY QA c LY A 

AT EN =~ - 9 0 SO Gr u - ded 297, Ary e: 

Nn : ^ i = —) - fae! 

DoT Y we * 90 x DN x 
4 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by $3 Foundation USA 


INTRODUCTION. 


This work is celebrated by the name Bhrägasandesa 
based on its being the message sent, by one lover in separa- 
tion, from Trivandrum to his beloved Bälanili, residing in 
the house of Bälayaksa in Svetadurga (Kottakkal in North 
Malabar) through a Bhrňga (beetle), Even though it bears 
another title Bhramarasandesa, it can be known from the 
following line that the name intended by the poet was Bhrň- 
gasandesa :— 


“आत्तों U कमपि पुरतो वीक्ष्य Weg TAT” | 
(p. 2, verse 5.) 
In the latter part again, 


“तेनाश्वस्ता किमपि ङुतुकाश्चरयंलज्जानुविद्धा 
सुरथा सस्माजेयति नयने यावदस्राम्दुपूर्ण | 
तावद्‌ गत्वा सविधमयि कल्याणि | कान्तस्य दूतो 
स्टुङ्गोऽस्मीति sax! निगदन्‌ सञ्जु सञजीवयेथाः I" 
(p. 27, v. 49.) 
the poet addresses him by the word Bhramara, and at the 
same tima reminds him of his being a Bhrůga and so the 
intention of the poet seems worthy of minute consideration. 
The sending of a message to his beloved Balanili by the 
hero does not seem improbable. l'or, he was dropped down 
on the way ky the Yakgi, afraid of her consort, when he was 
being carried away from Švetadurga to the peak of the 
Malaya amidst places, densely covered by trees creepers and 
arbours, and befitting only the Yaksas and other heavenly 
beings, 
“मासग्राप्य मम दिनयुगेनामिगस्यं तव स्या- 
दस्या धोतं गुणगणसुधावीचिभि: शवेतदुर्गम्‌ | 
स्यानन्दूराद्‌ इढमतिरतस्स्वं प्रतिप्रस्व तस्मा- 
दस्माचुत्तारयितुमझुतः सङ्कटाढुत्तराशाम्‌ ll" 
(p. 4, v. 17.) 
| The statement in this stanza that Trivandrum is 
away from Švetadurga by one month's travel, is true, as 
there were no proper means of ques travelling in those 
days as there are at present. Butihe Bhrüga's completion 
of the journey in two days 1s due to some divine power. 
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The poet rightly mentions about this divine power at the 
beginning itself ३०० ACH: 


Bir ea "Y Ň M.“ . «o? 
pa T MET s 
- MS 4 " 
Áo dos a re ` 
* LS a m xen. & r 
७ “ye उत क Du २०० 


"a ster! मुप ! भषते-श्वागतं aware ts 
किं रवं विष्णोरुरसि घिकसद्विञ्जमायाः समायाः | 
TRAIT वा परिमळसमासक्तमत्ताठिपाली- 
क्रेकीछोरयुतरककिकासुन्दरादिन्द्रायाः ॥ 
(p. 2, v. 6.) : 
।'उन्देशेऽस्मिन्न कथमपि गुरुभीपदाम्भोजयुग्म- 
ध्य़ानोद्धूतम्रबळतमसा वासुदेवेन बद्धे । 
पूर्ण दोषेरपि यदि गुणानां कणाः सम्प्रथेर- 
Ser प्रीत्या मनसि परिगृह्णन्तु सन्तो महान्तः ॥ (p. 83.) 


„From the latter versa, found at the close of the work 
it is clear that the author of this Sandeša was a poet of 
the name Vasudeva. If indeed the poet Vasudeva, after 
reaching Trivandrum on pilgrimage, has composed this Kavya 
to acquaint his own friends of literary taste with the places 
he had visited und other particulars concerned, under the 
guise of a message to his beloved, residing at Svetadurga, he 
has in fact surpassed all others by consigning all his personal 
experiences to the swing of Poesy. Even Kalidasa, the great 
poet, resorted to an imaginative theme in his Meghasandega, 
80 that it ap ue to the readers and that path opened by him 
has been trodden ever and anon by all the later poets. If 
the poet’s personal experiences are given expression to in 
this, there is an exceptional excellence in his opening a new 
course in the field of literature hy bringing the familiar 
places aud well-known facts into poetic prominence. 


There is not only one poet of the name Vasudeva. 
The author of Yudhisthiravijaya and other works, that of 
works like Subhadräharana and that. of this Brňgasandesa 
are among them. Among these,“ I think, our poet is the 
latest and the author of the Yamakakavya the oldest. In 
this Sande&a the names of SrT Narayana Bhattapada who is 
posterior to both the authors of the Yudhisthiravijaya and 
Subhndräharana and his comtemporary Sri Mätrdattapandita 


are mentioned. 


“हेरस्बेण अधितविभवां मातृदत्ताईजेन्द्र- 
श्रीमच्छिप्य्रोत्करमुखरितेरास्तृता augu: | 


=o  भारासारायणकविवच :स्यन्दमाघुयनन्द- 


हाणीसन्दरिमतसुरमिलां याहि पाटीरवाटीम्‌ ॥ 
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सूक्तिं नारायणकविसुखास्भोजनिप्पन्दमानां 
पीत्या वापीकमलमधुपु प्राद्ठनिर्वेदभारः । 
Rea आनोरपरगिरिश्ङ्गेण सन्चुरूग्रमाने 
छभ्वेथारःवं अमर! धरणः वछभक्षोणिवल्धोः u“ 
i (p. 17, v. 91-92.) . 
There is another evidence to support this view that the 
N&rayanakavi mentioned in this work is the great poet and. 
scholar SıT Narayana Bhattapäda of Melputtür, the author 
of Näräyaniya and other works. 
“तस्मात्‌ TUS ्र्ितनयनः ङण्डगेहाधिवास 
सर्वश तं प्रणम गिरिश भक्तिमानच्युतं च । 
पृकरताचद्‌ वहति शिरसि ज्योतिपासेकमिन्दुं 
ज्योतिश्वक निखिलमपरो धारयत्यन्तरङ्गे U" 
(p 17, v. 89.) 
The author mentions the great astrologer Achyuta 
Pisäroti who was the teacher of Sri Bhattapäda himself. 
So it is almost definite that the poet lived in the former 
half of the 17th century A. D., which is the age of Sri 
N&rayanamuni, the disciple of Achyuta., The poet ponies 
81 Vira Ravivarma Kulagekhara, the then king of Trivan- 
drum in the following verse :— : 
“राज्यं दृष्टयाकळूथ रधिवमोवनीन्द्रस्य सम्पत्‌- 
MA वाज्यन्तरितविशिखोदअमग्ने समग्रम्‌ | 
चिश्नोत्कीण त्रिदशनिवहैः स्थूछनीछोपऊोघे- 
धाज्ना तुल्यं त्रिभुबनपतेधांम येन प्रतेने U“ 
(p- 2, V. 24.) 
So wa can rest assured that his time was the same as 
that o£ Sri Narayana Bhattapäda. The following Sloka shows 
„that the work was. composed after Sri Näräyanı Bhafta- g 
pada’s re gaining his health on his dedication of the Näräya- 
niya, the hymns of praise abridging the Bhagavata, at E zo 
feet of Lord Krsna of Guruväyupura, and the Lord's E 
being known as the Great Physician. — Le र cd 
`` «त्थं नुत्वा सुवनपितरो तौ समासन्त्य तस्मा- 
दस्म्राणग्रियसख | समीराछयं शीळयेथाः ।. 
- ` धस्सिन्‌ देवः स्वयमपि महापावनः पादनाना- . ` 
मातक्कानामुपशमयिता आसते quie ' ˆ 
te (p. 15, V, 70.) 
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p 4 3, 
On reaching the temple of Vaikom, 
"० चाताभूतारुणकिसलयाः पुष्पिता छो शुङ्ग: 
ao. स्तोकोत्कम्पिस्तबकनमितास्तत्र वल्लीमतद्धी: । 
B BEE खङ्ग वेत्तासि ताभ्यो 
S Ars SE जातेर्गतिः स्फुटजनपदैकोसैका इत्युपान्ते ॥ 
A = E. | (p, 11, v. 55.) 
Ec a the Bhrhga thus seated, under the illusion of creepers, 
2 TS finally realises that they were the dancing girls, on hearing 


the song It seems that this fact of the custom of dancing 
by Devadasis prevalent in those days, was the per- 
sonal experience of the poet himself. I consider that the 


E course of historical research on the then prevalent social 


customs pointed out here is not beyond the comprehension 


- ofthose possessed of the power o£ investigation, We have 


done thus much. Herein are appended the names of kings, 
poets and places glorified in this Sandeßa. 


©- Ravi Varma Bhüpa —— - Verse 24 
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Respecttully acknowledging our deep thankfulness to 
Brahma$ri Ravi Väsudevar Nambürippäd of Aghoramana, 
from whom we procured the original manuscript, we place 
the work before the generous public. 


Trivandrum, | 


12-8-1112. K. SAMBASIVA SASTRI. 
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॥ शा; | 
निवेदना । 


काव्यमिदं शीमदनन्तशयनाद्‌ (Trivandrum) दिरिहिणा केनापि 
aag (Kottakkal) बाल्यक्षामिधाने भवने वालनीलीसंज्ञायै प्रेयखै 
शृङ्गसुखेन प्रेण्यमाणं सन्देशमास्पदीक्कृत्य TROST: प्रथते | सत्यपि अमर- 
सन्देश इति नामान्तरे 
“आतो भृङ्गं कमपि पुरतो वीक्ष्य मन्दं बमाषे ।” 


To २. छो० ५.) 
इति दशनात्‌ कविकल्पितं Wad भुङ्गसन्देश इत्येव लगति | उत्तरभागे — 
“तेनाश्वस्ता किमपि. कुलुकाश्चयरूज्जानुविद्धा 


बुग्धा सम्मार्जयति नयने यावद्साम्वुपूर्णे | 
aag गत्वा सविधमयि कर्याणि | कान्तस्य दतो 
भृङ्गोऽस्मीति अमर! निगदन्‌ मञ्जु सञ्जीवयेथाः U 
(qo २७, Blo 99.) 
इति पद्यादेशा अमरं सम्बोथयतो भृन्गाहन्तामुपदिशतः कवेराकूतं तु सूक्ष्म- 
विचारसृग्यं इश्यते | पुरा खळ वनगुल्मलतासान्द्रेषु देशेषु यक्ष्यादिद्युचरी 
सञ्चारसमुचितेषु कयापि यक्ष्या श्वेतदुगीन्मळ्यशिखरं निनीषितेऽपि, मार्ग 
निजपतिमीतया परित्यक्ते च नायके तस्य स्वप्रेग्रसी बालनीलीं प्रति क्रियमा- 
णोऽयं सन्देशो नावस्तुसम्भवी | 
“मासप्राप्यं मम दिनयुगेनामिगम्य तव स्या- 
दस्या धौतं गुणगणसुधावीचिभिः श्वेतदुर्गम्‌ | 
स्यानन्दूराद्‌ दइढमतिरतस्त्व प्रतिष्ठस्ब तस्मा- 
दस्मानुत्तारयितुममुतः सङ्कटादुत्तराशाम्‌ ॥” | 
(पा० 9. छो० १७.) 
इति पद्यभागेन तथ्यमिदमुच्यते, यदनन्तशयनाद्‌ बाढं श्रेतदुर्ग मासप्राप्यम्‌ / 
अधुनेव शीघ्रतरगमनं साधयिेतुं तत्ताहशवाहनविरहात्‌ | किन्तु सृङ्गस्य दिन 
युगगन्तव्यता दिव्यत्वमात्रसाध्या | dag दिव्यत्वमादावेव कबिरेवमासूत्रयन्‌ 
मन्ये नासाधुवादी | तथाहि — 
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“रमः श्रीमन्‌! मधुप) भवते स्वागतं वेजयन्याः 
किं त्वं विष्णोरुरसि विकसद्विभ्रमायाः समायाः | 
धम्मिछ्ठाद वा परिमरसमासक्तमत्तारिपारी- 


केहीलोरझतरुकारिकासुन्दरादिन्दिरायाः Ul” 
pae p (पा० २. Blo ६.) 
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।(सन्देशेऽस्मिन्‌ कथमपि गुरुश्रीपदाम्भोजयुग्म- 

ध्यानोदूघूतमबरतमसा वासुदेवेन बडे | 

पूर्ण दोंषैरपि यदि गुणानां कणाः सम्मथेर- 
ज्ञेतान परीत्या मनासि परिृहन्दु सन्तो महान्तः ॥? 
Ä (पा० 3%) 
इति दृश्यमानाव्‌ परिसमाप्तिपद्यादत्य सन्देशस्य कती कश्चिद्‌ वासुदेवनामा 
कविरिति ज्ञायते | यदि पुनरयमेव वासुदेवस्तीथीटनकामनया सञ्चरनननन्त- 
शयन आगत्य श्रेतदुगवासिन्थे स्वदयिताये सन्देशश्रेषणामेषेण परिचितान्‌ 
देशानन्यान्यांश्च विशेषान्‌ स्वसुहृदः सहृदः परिचाययान्निदं काव्यं न्यभान्स्य- 
दह्दोनुखङ || सुतरामनेनाजेप्यतात्मानुभवसम्पणेन साहितीसमान्दोलिकाया- 
मिति निश्चप्रचम | महाकविरपि कालिदासः कल्पितमेवेतिबृत्तमवरूम्ड्य रस- 
यत्यस्मान्‌ मेधेनेति स एष सामान्यतः समुदूघादितः पन्थाः प्रहतचर इत्या- 
स्ताम्‌ | इह तु परिचितानेव देशान, RARI कार्य; पुरस्कुवेतो5स्य साहि ` 
तीसरण्या प्रवेशनं परं स्यात्‌ केश्चिद्‌ विशेषः, यदि स्वानुभव एव समुत्कीणः | 
सन्ति च नैके वासुदेवसंज्ञाः 171: | युधिष्ठिरविजयादेः सुभद्राहरणादेरस्य 
भन्गसन्देशकाव्यस्य च प्रणेतारः | तेषु मन्येऽर्वाचीनः प्रकृतो वासुदेवः, 
प्राचीनश्च यमककविः | यदयं युधिष्ठिराविजयादिसुभद्राहरणादिकत्रवासुदेवा- 
भ्यामवाचीनान श्रीनारायणभइपादांस्तत्समयजीविनः श्रीमातृदत्तपण्डितांश्वेह 


` सन्देश स्मरति | यथा — 


Sean प्रथितविभवां मातृदत्तद्विजेन्द्र- 
ओ-  श्रीमच्छिष्योक्तरमुखरितैरास्तृतां शास्रघोषैः | 

ओ- आरात्नारायणकविवचःस्थन्दमाधुर्यनन्द- 
द्वाणीमन्दस्मितसुरभिळां याहि पाटीरवाटीसू ॥ 
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सूक्तं गांराबणकाबशुखाम्भोजनिष्यन्दमानां Br 
पीला वापीकमरूमधुपु प्राहनिविंद्सारः 
विम्बे MAA सन्छुम्ब्यमान 
ced अमर्‌ | wu sealed U 
(qo १७. Ble ९१, ९२.) 
हुति । 
धीमच्चारायणकतिरयं वारायणीयाविवडुथन्थमणेता EA 
एरिनवश्यासवासी ÁR IR गसकमन्वर्दाप | यदस्य गुरु- 
वर्यमच्युतपिषारोटिं ज्योतिदिद्येसरसप्ययं FIIR: 
“तस्मात्‌ TY METAL झुण्डगह्मधिदार्स 
gag d णम ART अक्तिसानच्युतं च । ES 
एुकस्तांवदू दहति शिरसि ज्योतिषामेकमिन्दु 1... 
sates ATE Tue U" >. 
(le १७. Blo ८९) | 
इति a । अतः सिदवमस्य जीवितसमयोअपि aat सः. | 
देशशतकपूर्वाध, य्ञारायणमह्टपादउनेरच्छुतशिष्यत्व | तदा्दविजयिनोऽस्म ON 
नन्‍्तशबनमहाराजान श्रीवीररविवर्मकुळशेखराव — : 
“राज्यं इृ्याकळूय राविविमोवनीन्द्रत्य सम्पत्‌- zas 
राज्यं वाज्यन्तरितविश्िखोदममग्रे समम्रस्‌। | Go 
चित्रोत्कीण त्रिदसनिवंहैः ede | = 
धाम्ना तल्यं TAS येन मतेने U 
(qo %, छो० ३४. | 
हति पद्चेनानुस्मरत्न्य बाढमात्मनो जीवितसमयं श्रीमन्नारायणभट्टपादीयमचु- — ER 
मन्यते । कातिश्चेयं श्रीमज्ञारायणभड्यपांदे श्रीगुरुवायुपुरनाथसंनिंधो नाराय. | 
णीयं स्तोत्रप्रबन्धे भागवता्थेसद्वात्मक विरचय्योपसमप्य कल्यतासम्पादनेन 
भगवत आतड्लोपशामकल्वेन प्रसिद्धिपोषणानन्तरसम्भवेत्यधस्तनः छाको गम- _ 
aft | यथा-- E 


66 भुवनपितरी 2 
श्व्य Jar ed siena ees ^ 5 P. t 
zru] aired RT, | : टर 


7 zag Ba - 9 

E यस्मिन्‌ देवः. स्वयमपि महापावनः पावनाजा” 
[ भातह्ानाम॒ुपशमयिता भासते वासुदेवः ॥” 
e 


EC मार्गे व्याभ्नपुरीधरक्षेत्रे — 
E- “बातांघूताएणकिसलयाः पुष्पिता SEER: 
स्नोकोत्कम्पिस्तबकनमितास्तत्र TAS | 
Na दृरे दृष्टवा द्ुतसुपसरन्‌ en | ríš ताभ्यो i 
ae जांतेगीतेः लसिका इत्युपान्ते ॥ 
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i xx. (io Q9. Blo ७६.) 


(qo ११. Bre ५५,) 
इति वल्लीमतल्लीअमेणोपसरतो सुङ्गस्यान्ते गातैलसिकाजननिश्चयस्तदार्नान्त- 
#29 नसमाचारे देवदासीनर्तनसम्प्रदायस्तत्र कवेरनुभवपदवीं प्रपन्न इति द्योतयाति | 
af तादालिकीनां रि थतीनामवनोधाय नेके पन्थान इह भदार्शिता मन्ये 
विचारसहचेतसामदूरे | एतावतु कृतमस्माभिः -- यत्‌ सन्देशऽस्मिन्‌ मुक्त- 
— — कण्ठमुक्तानां राज्ञा कवीनां प्रदेशानां क्षेत्राणामन्यान्येषां च कयाचन सूचि- 


२४ 

au 
Qvo 
२८ 
as 


३० 


३२ 
३४ . 
३६ 
३८ 
४२ 


x 


ta 
STA, 

Eua SE ; 3 Us ON 

साढक्ष्माभृत्पुरी | 99 ६२ 

TATA: : ६३ 

होलसिन्युक्ष्मासृत्‌ x ६9 

कुरुम्याधिनाथः 2 su 

गुणका 1 ६६ 

केरलेन्द्रः 93 4€ 

Usa: } : = 

बुषाद्वि ७३ 

समीराळयः ७६ 
. नेत्रनाययणः B ७९ 

feriat Y ८३ 

लावाक्षेत्रम्‌ K ८६ 

शेलाब्धिनेतुदिव्यस्थानस्‌ » ४८ 

कुण्डगेहस्‌ 1 : 2: 

अच्युतः 

विक्रमक्ष्मापतिः s 90 

मातृदतद्विज; } eee ty 

नारायणकवि 

वळूभक्षोणीपति ९२ 

अस्य च समग्रगुणसम्पन्नस्य सन्देशस्य प्रसिद्धीकरणे समुपलब्धो- E 

ऽस्माकमादशों ब्रह्मश्ीन्मघोरमनक्कछू अधिपति-रविवासुदेवर्‌ नम्पूरप्पा- P- 
सल्निधानादिति सबहुमानमेतेषु ऋतज्ञतामनुस्मरत्नस्मि तमिमं मदाजनसमक्ष- हु 
मवतारयिता । ` 

AE के. सास्बशिवशास्री, 

१९०८-१११९. 
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' FOR no? oda LAUDAMUS Yn See, .. 


a E ae TRUST 
" %, A $ 


% v 


i 


॥ sit: ॥ 
भुज्ञसन्देशः 


वाळुदेवविरचितः | 


MÀ 


हस्ये रम्ये बहरबिगलञ्चन्द्रिकायां निशार्या 
मन्दं नन्दत्कुसुदसुरभौ शीतले वाति बाते | 
लोलापाड्ुथा मनसिजकलाखेळनायासिताङ्गधा 


A AANA 


are निद्रां खुळुतिसुळभां कोऽपि कामी सिषेवे ॥ १ ॥ 


| तं Rent मदनविवशा काचिदालक्ष्य यक्षी 

| स्ते धृत्या मलयशिखरे हन्त Tá प्रयान्ती | 

| ह्यानन्दूरे निजपतिस्ुपायान्तमालोक्य भीता 

| विन्यस्बैन॑ कचन विमनास्तेन साथ प्रयाता ॥ २॥ 

| wem किल मधुरिपोः सम्भ्रमेण प्रबुडः 

| सद्यः सोऽयं प्रियजनमनालक्षयन्‌ कण्ठळभम्‌। 

| wg दिष्टं किमिदमदयं दष्टमित्याङुलात्मा 

तत्र क्षेत्रे कतिचन दिनान्येष मोहेन निन्ये ॥ ३॥ 

| आ मा सीद प्रियजनवियोगामयात्‌ कामयाना | 

। युक्षी सौधादपहृतवती प्रस्वपन्तं भवन्तम्‌ | | 

कान्ता श्रान्तापि च तव सखे! sai प्रापदन्यां 
तद्‌ गन्तव्यं हुतामिति दिवः शुश्रुवे तेन वाणी ॥ १ | 


0, Pe T. 16 1-10-tlile I 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


२ ृङगसन्देशे 
आकण्यीसौ गिरमसृतनि)ष्यन्दिनौमाधिमन्दों 
aT कुरममिवहन्‌ गन्तुसुयुक्तचेताः | 


sat मूच्छदविरहिमिधुनाँ माधवीं वीक्ष्य wer 
arai uen कमपि पुरतो ieu मन्द TUS I ५ ॥ 


ग्रमः श्रीमन्‌! मधुप ! भवत-स्त्रागत बैंजयन्त्या: 
कि a विष्णोरुरसि विकसहिभ्रमार्याः समायाः | 

घम्मिङ्ठादाः प्ररिमल्समासक्तमत्तालिप्राल्धः 
केलीलोळयुतरुकलिकासुन्दरादिन्दिरायाः ॥ 


अभ्यादा म तिलकय सखे! कोरकरतोकन्रा 
सेयं बाला करवकलतात्युत्सुका खत्सकाश | 
एता वाताकुलकिसलयश्रेणिभिमन्द्मन्द 
वीजन्तीब प्रतिनबमध॒प्रस्नविन्यो VARTA ॥ ७ di 


- gg सुचरितफळं WI कञ्चिदेषा ` 

विश्रामं ते पथि वितनुते मञ्जुना शुङ््ितेन | 

` या सन्तप्ता दिनकृति ललाटन्तप सम्प्रविष्टा 

हि semi तव quies तप्यते चिन्तयन्ती ॥ ८ ॥ 
 दुर्जातेऽरिमिन्‌ मम करुणया घातुराप्तो;सि बन्घु- . 
हि fear घोरे तमसि' पतितरयेव माणिक्यदीपः | 
= = ^ = अभ्यस्तो: याशिरत्रमशोकेघु ते पक्षपातो | 


< RE, 
b fp TA imt 
el y P Tag 
= a A a a ` po a a - - st 
a + A - „r - v 
: i DA S > zu | सस al 
C. Fe, - ^ hb. b. 
5 "uh. Ei en D 
c* a VEs a - e z * " 3 व्ये 4 way 
E NL 5 4 
: x PX mS A gu सोम्य | मोहं d SÍ | 


भुयानय प्रसरठु सशोके$पि सोऽयं जनेऽस्मिन्‌ ॥ ९॥ 


ďal 


पूवेभाग; | ३ 

आवामेवं प्रणयबिवशो दारुणे विप्रयोगे 

Sun aga क्षिप्तवानित्यवेहि ॥ १० N 
बक्षोसझओोजतकुचसरे कन्दंठन्मन्दहासे 

MIERY मिळतिं 'पुलकेभ्योऽपि यद्‌ दह्यति | 
wide तद्‌ विघटितमिथस्सन्निधानं दधाति 
MONT दृग्धांनिह बहुसुखी- कारणं सङ्गमाशा ॥ ११ ॥ - 
ठोके जन्तोमवति भवितव्यं न॑ चान्यत्‌ प्रयतैः 
देंबाधीन ASSIA जानामिः नानांविवारेःः। A 
| अप्येवं TÍ हृदय: दीयेते: घेयेबन्धः 5 | 
| ' -सीकन्त्यङ्गान्यलिबर! तया हन्त-जाते*बियोंगे ॥ १३॥ | 
। आकण्यन्ते दिशिं दिशि“हसच्चूतवछ्ठीमधूली- 
| AAA FAZA! पञ्चमाः स्निग्ध दीर्घाः | 
| मन्ये घास्रबणितहुदयस्येदः.काकोरसेक- | 
7 RETNA AA TEST प्रादुरासीद्‌. Iga: ॥ १३ ॥ 
| 
| 
| 
| 


खेदानुक्खा VS बहुँतरान विभेयोगाति(सि)न्या- 
Paka मैत्रीं भवतु भवता सौम्य !-नौन्षोतपात्री । 

aq विश्रम्य' क्षणमिह-ल्लासण्डपेःसावरोधः 

“ i fene पीत्वा AH ferret मत्मियाय़ाः प्र्रायाः॥ १४॥ 


अस्मत्माति (सुं? भव)दचुपद्‌ AVIE प्रागनाथां 

irati तैप्तामसंतजलेधो dier निर्मेज्जग्रेथाः 
विश्लेषात्यो 'विधुरमनसा वह्ुभाना मुदन्तः.... 
"० आणान्‌ वीणापरिसदुगिस कण्डमाढेईपि रुन्धे ॥ १५ ॥ 
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४ सूझसन्देशे | 
लोके ये केचन विदधते पीडितेष्वाद्रैभाव 
जन्तुष्वन्तन खलु सकला dug ते समथीः । 
रक्षादक्षा अपि न समये सम्पतन्त्याठुरा णां 
दिष्टं किञ्चिन्मम सुचरितं सौम्य | दृष्टो६घुना AAU १९॥ 


मासप्राप्यं मम दिनयुगेनामिगम्यं तव स्याः . 
दस्या धौतं युणगणसुधावीचिभिः श्वेतदुगम्‌। 
स्यानन्दूराद्‌ दढमतिरतरत्व प्रतिष्ठस्व TEA- 
दुस्मानुत्तारयितुमसुतः सङ्कटादुत्तराशास्‌ ved 
सम्प्राप्तव्यं तव पुरमितः श्वेतदुर्गं यदुक्तं ` ae 
` तस्यैवाळोकनमपि फळं कल्पय त्वत्मयाणे | | 
यस्मिन्‌ नित्यं हिमगिरिसुताचञ्चलापाङ्गलमी- | 
लक्षीमुतं किमपि करुणाशीतलं ज्योतिरास्ते ॥ १८ ॥ 
इन्दरप्रस्थं पुरमिव पुरा कौरवस्य भ्रविष्ट- 
स्यान्तञ्रीन्तिस्तव नयनयोः स्याञ्जलेषु स्थलेषु | 
वक्त्रैः खीणाँ मरतकतले बिम्बितैवीपिकाम्भ- 
इशुम्महिम्बैरपि च विमलेअन्द्रशालाकदम्बे! ॥ १९ ॥ 


af 


: नोद्यानेषु त्रिदशलतिकाः स्थाबरास्तावदस्मिन्‌ । 
P पेयं नाब्धेरुदितममृत नात्र नेता वलारिः | | 
: 'तस्मादस्मत्मियसहचरीनूत्नदिव्याडुनाया; | 
: ' सृष्टौ धात्रा विरचितमिदं नूतनं नाकमाहुः ॥ २०॥ | 
' वातोमार्तां प्रति कथयितुं प्रेयसा मे प्रवृत्त 
Es CC 3 


are en ac, ^ TE 
TAI SO TU eD 
4 DU > — zt 


* = s" 


५० Sj K AAA कतवा । 


स्हासारक्तांश्यकवळय़ितारतत इच्या; ANE ॥२९॥ __ 
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मागः । a 
नीत्वा नीत्वा श्रममडुवनं येन गन्तासि भूयः 
पीत्वा पीत्वा ag सममळिन्या नळिन्यां नळिच्याम्‌॥ २१॥ 


नस्ता देवं नलिननयन नागभांगे शयान 

कृत्वा सर्व भव(त! ठु) सफल कृत्यमित्यन्तरङ्गे । 
कयी! प्रत्युद्दमसुखनितः प्ररिथतरयोत्तराशां 

चश चञ्चकपिशकलमासञ्चरीकाः शुकास्ते ॥ RA ॥ 


SW शुस्मत्कनककलशै पद्चनामालयाग्रे 

gut इष्टिं ae दयितया सस्पतन्नम्बरान्ते | 
जयामाशथ्श्वत्किसलयदुकूलाज्च॒ला श्रञ्च॒ली क- 

स्तोसापाङ्गा मधुप ! छतिका मन्दसामन्त्रयेथाः ॥ २३ ॥ 
राज्यं दृष्धाकलूय रविवसोवनीन्द्रस्य सम्प- 

TÁ वाज्यन्तरितविशिखोद्ग्ममग्ने समग्रम्‌ | 
चित्रोत्कीर्ण त्रिदशनिवहैः स्थूलनीलोपलौे- 

धीम्ना ठुल्यं त्रिसुवनपतेधीम येन प्रतेने ॥ २४ ॥ 
पारेपाथोनिवि BOR कूपकक्ष्मापताना 

लक्ष्या ळष्ष्मीविहरणकलासम्पदो हेमलक्ष्या | 
फेनक्षौमाम्बरनिचुळितान्‌ यनिषद्यासु हृयान्‌ 

वीचीहस्तैविंकिरति मणीन्‌ नित्यमस्मोधिरेव ॥ २५॥ . 
प्रासादेषु प्रियसहचरीहासमाशङ्क्य हेम z 

हारं यान्त्यः सपदि ASA केशसंस्कारयुकत्या | I. 
प्रातर्गात्रं नवनखपदं गूहितु बालसूये 


ation USA 


"m 


= अस्य a ब्रमः Hufe 
00$ 61 Tq त) 
७ पचा TG पय) AT सूतनायाः U ३१ ॥ 


(= award 
sama दिवि किमपि sea! कोलस्वदेरो 
रम्ये यस्मिन्‌ विलसति सरो मानसं मानवानाम्‌ | 


नित्यं aa नवरविकरोष्ठासिनां राजहसः ˆ” 


zm 


स्थाऱ्यसग्रे तव सुललिता निम्नगा दष्टिपातं 
सुग्ध लब्धुं पुर इव पुरा माधवस्य त्रिवक्रा | 


आदायास्या बहुपरिमल Arad निर्मला 
जातामोदः भ्रियमिव जन eter | ara: ॥ २८॥ 


कञ्चिङ्गागं पुरजनपदाकीणेसुत्क्रम्य भूमे 
रब्चत्केरक्सुक शि्िर बलभग्राममेय | " 
Less [जतरुणलोलम्ब | नित्य नमस्ते 


[ प्रणम चरणाम्भोजसूले सुरारेः ॥ २९ ॥ 


घोराकारं विपिनमतिलड्डयाथ तस्यारतंटिन्या 
स्तीरारामे शिशिरसुभगै सौम्य Reie यायाः | 


WAR पुनरुदयमाताण्डकी 


धात्री नेत्र Hefte दक्षिणी बिम्बली' ते ॥ ३० ॥ 


 बन्देथार्त्वं अमर! पुरतः mI 


घोषाद्‌ योषामन इव सुहुगारस ird | 
पयोलुच्धता यो विशुद्धां 


मादुऽष्यात्‌ ते इदि कुलपुरी बिस्व 


» b" A 


"HO" DI mg 
पर्बभागः | > 
i ^05 Sj ^ 24 3 


या पोरखीषद्नसबिधे लज्जमानस्य दौस्थ्यं 
दृष्ट्या ANS ध्वजपटसुजेम॑ण्डल (?) शीतभानोः ॥ ३२॥ 


शीतालुत्वाद्‌ TATA नक्र चक्रेः... . 
RR घोरं परिहर:पुरस्तत्र..गणीतरिन्या; 
आत्मा रक्ष्णः सकलजगतामापदो JASTA- 
मेतद्‌; हरेष्वन्राभिसरणी नीतिरित्याहुरायाः ॥ ३३ ॥ 


ग्रामं पुण्यं डिजवरग॒हप्रोचचळड्रोमधूम- 
श्याम ae AKEJ, पुनः भ्रीकुमारामिधानम्‌ l 
जात यत्र क्षितिसुरगणं बालमेवातिहद्य डु 
बिद्यास्तन्य सपदि quel वधेयत्यद्विकन्या ॥ ३४ ॥ 


गस्भीराथस्तबकसुसरो.;सूक्तिदामन्यनास्था 

सा भूदेषां, अमर |...सवतो, सहिघेयत्वरामिः 
सत्त्वोद्रेकस्फुरितपरमानन्द्सविठिरोषं 

ere च्रित्ते रसमुघुझरो यस्य सामाजिकानास्‌ ॥ ३५॥ 


नत्वा गीतेरुपचर SANSA AIA 
गौरी दूरीक्रतखुररिपुवरातदु्वारगर्वाम्‌ | 
पृथ्वीयातामिव गिरिशकण्ठप्रभामेघलुब्धां 
विद्युद्लेखां कृचस्रमिषादस्बुदैशचुस्ब्यमान।म्‌ ॥ ३६ ॥ 
XE ते तां सकृदपि, ज्ञाच्मातरुत्कण्ठते न- | 
Bach wen अरिणयविधी , पवेमदरीन्द्रगेहे | 
सम्मद सत्यमरसदसश्चन्द्रचूडं Wd 
Wed यान्त्या भयविनयमन्दाक्षरागाकुलाक्ष्याः ॥ ३७ ॥ 


. s : 
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a 


€ सुङ्सन्देशे 

इत्थं नत्वा गिरिवरसुतां गोदवसैक्षितीन्दो- 
Gp सम्भावय पुरवरं प्रस्फुरद्धेमसाढम्‌ । 

यदू युडे(घु) त्रुटितविमतरतोमकण्ठान्त्रदाम- 
प्रच्छन्नाशेष्वसिटतिकया दियुते Pada ll ३८ ॥ 


तत्रारामं ब्रज कनकमञ्जीरकैमेञ्जुवाचां 
गच्छन्तीनां मधुरघुखरेर्तारमाहूयमानः। ` 
वापीयातो दरदलितनालीकपालीमधुली- 
मापीयातो मधुकर! म्रुणालान्तराछे शयीथाः ॥ ३९ ॥ 


Sal तप्तां प्रियसहचरीमेकपक्षान्तराले ` 

तन्वन्नन्यं व्यजनमभिनन्दन्‌ सुदा मन्दवातस्‌। 
स्वादुंकारं मधु दयितया दीयमानं सुखेन 

स्वादं स्वादं शमयतु भवानध्वखेदं नलिन्याम्‌. ४०॥ 
यावद्‌ ग्लानिं विस्रजति मनोवछ्मा याबदेव 

ग्लानि भानोर्देघति किरणास्तावदेव क्षमेथाः | 
अस्मत्कान्ताव्यसनचकितः सान्त्वयन्नेव ug 

सुक्त्वा पद्माकरमथ ततो याहि कारुण्यसिन्धो | ॥ ४१॥ 


ea निपतति पुरा राजधानी तदानीं 
ढुगीश्छेषादविदितभया देवनारायणस्य | 

यो मेदिन्यामपि निजकमंथोपयन्‌ नामधेयं 

BE E CAE विधायाधिशेत्रे ॥ ४२ ॥ 

TZ सुखाविरचने हस्तलेखाय सृष्टा- 

-. wert धाता SG TR) निहितबानिन्दुबिम्बाननेकान्‌ | 


पूवेमाग; | % 
wea खौणामिह agaat प्राप्य सौधाघिरोहा- 
era मन्ये हिमकरमधः कुवेते गवितास्ते ॥ ४३ ॥ 
तस्मादन्तबेकुळपटलीरुडघमप्रवेदी- 
देशैरञ्चन्ञबकमलिनीकञ्चुकैः सञ्चरेथाः | 
SA SA शबरसुदृशां मन्मथोन्मादितानां 
शृण्वन्‌ कुण्ठक्वणितमसिगस्योपगढो रमण्या ॥ ४४॥ 


दृष्टा नन्दिष्यसि फलमरेरानतां नालिकेर- 
श्रेणीं देशावनिषु रविवसैप्रतापोउञ्बळासु | 

यां पान्थेष्यः शिशिरमधुरं वारि इवा दृदानां 
को(पा)दुन्सूलयितुसुदधिवींचिहस्तेधुनोति ॥ ४५ ॥ 


AFA VAs सकलजगतां सुक्तिमागीप्रदीपः 
स्चिहह्यासतजळनिधेरुत्तरन्नुत्तरङ्गात्‌ | 

अग्रे सेव्यस्तव इरिमाणिः कोऽपि कारुण्यशुस्भ- 
छक्मीवक्षोर्हकनककुम्भान्तरालेकबन्धुः ॥ ४६ ॥ 


एत्नादशेश्रियस्ुपहरत्यकाबिस्बे प्रतीची- 

वध्वामे + + वमिव किरत्युज्जलं दिङ्मुखेषु | 
REMAN सकुतुकमनिवाणरामास्रतन्नि- 

ज्वालाजालामिव जरूनिधौ पिङ्गलां वीचिमालाम्‌ 

[1 ४७ u 

पूगाटऱ्या विततकनकस्तम्भयेवातपश्री- 

लेपादापाढलितकलिकाजाल्या नीलयापि | 
गच्छन्नुच्छुछ्ुलशुकघटापक्षविक्षोमितानां 

जिघन्नङ्गीकुरु परिमलं तच्छिखामञ्जरीणाम्‌ ॥ ४८ ॥ 

८ t 
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. शास्भोगिम्बाघरनिपतितां खत्मभाभजनामां 


_ जाहस्यन्ते सुमधुरागिरो गायका यत्र नित्यं 


१० JRT 
चक्रे पूर्व विहरणमसी पुष्पवत्या नलिन्या 

वारुण्याशा YARAN वतेयामास ATTA । . 
क्रान्त्वा वेलामिह पतित एवेति aa भन्ये 

सन्ध्या मड़क्ष्यत्यळिवर | तेदेवास्बरादस्बुराशौ ॥ ४९ ॥ 
ताप भसस्तरणिजानेते मङ्क्षु संक्षिप्य कोक- 

इय्याथित्ते किरति पवने निदयं दाक्षिणात्ये | 
रक्षात्मानं कमलमुकुछाकारकारानिबन्धा- | 

SD स्वापायानपि मघुरसादाकुलो TE लोकः ॥ ५० ॥ | 
ध्याघक्षेत्र भज पशुपतेनतरङ्ग दिनाम्ते | 

यस्मै नित्यं रजतगिरिरप्य(स्य)सूयत्यदश्स्‌ | । 
MAESA मसितालिप्तमात्रे जनोधे 

यरिमन्नन्यः स्फटिकरचितो जङ्गमो भाति सालः ॥ ५१ I 
भक्तेष्वत्याद्रमखिललोकातिहारित्वसन्त 

fart ठोकेऽपि च विवशतां मानमत्तेपु रौक्ष्यम्‌ | 
मूध्ना कण्ठेन च घनरुचा वामभागेन चाढणा 

व्याचक्षाण TUN जगदानन्दून घन्द्रम NSA ५२ | 
तस्मिन्‌ सन्ध्याबलिव्रिधिरशेषधनोदी ase. 

AMINA पटुपटहनिध्वाननिधतलोक; | 


—M eee 


सङ्गः कनकवलयंश्रासरप्राहिणीनाम्‌ ॥ ५३ 1 


` दृष्टा SET यदि गिरिसुता तत्र मा कातरो भः । 
tte >, 


पूर्वभागः । | ११ 
आलोक्याकस्मिकरुषमिमां सस्मिते तु स्मरारो 
दन्तञ्यात्स्ना सपदि AHA) शङ्कानिदानम्‌ ॥ ५१७ ॥ 
बाताधतारणकिसल्याः पृष्पिता wiegt 
स्ताकोत्कस्पस्तबकनमितास्तत्र वह्ठीमतद्ठी। | 
दूरे दृष्टवा द्वतघुपसरन gi वेत्तःसि ताभ्यो 
जातैगीतेः स्फुरजनपद्दैछौसिका इत्युपान्ते ॥ ५५ ॥ 


NOES 


कालिन्चस्मोमिलितलिव ते नाकसिन्धुप्रवाहम्‌ ll ५६॥ 


fog ऱ्य NS 
STENY JSZ ENA गोया; 
UA werde नखांशुच्छटां निष्पतन्तीम | 


आामज्यालीजनविहृप्तिते TAN AA 

तदू वैलक्ष्यं तव सुखयतां सन्भनो सन्मथारे ! ॥ we N 
आशा वस्ने तव बहुतरा पूणेकामः किल त्ये 

पीतं कण्डे लगति गरळ view लोके | 
श्रीकण्ठं त्वां कथयाति sem च गौरी 

तस्माद्‌ विस्मापंकभ तुमरत्वां नमस्ते ॥ ५८॥ 
इत्यानम्य त्रिपुरजयिन emere 

नीत्या रात्रिं प्रिय जमपरीरम्भञङ्काळयामास्‌ | 
नुट्यत्ताराभरणमश(तो १ णो) (या)वदागत्य रक्ता 

प्राचीमालिङ्गति दयितया हन्त गन्तुं यतेथाः॥ ५९॥ 


जन; 
यि! 
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११ gr 
quazat कमपि कल्या पुण्यपूरं स्फुरन्तं 


नुत्वा दत्ताज्ञालिरभिथतं भावायेत्वा च याहि | | 
क्षेत्र यत्र स्फुरति महिते सूक्तिगङ्गातरङ्ग- | 

स्तेमिरान्दोलितहरजटाबालचन्द्र: कवीन्द्रः ॥ ६० ॥ a 
पोरस्त्यायां ककुभि परिखीभूतचूर्णीतरङ्गाद्‌ | 

दूरे ERAT नभसि नगरी राजराजक्षितीन्दोः । | 
यो भीमोऽपि प्रथ(म ! न)समयेप्वजुनत्व॑ यशोभिः 

नीत; कृष्णामदधत करे GTI सुभद्राम्‌ ॥ ६१ ॥ 
माटक्ष्माभद्वरकुलपुरीं, पश्चिमाम्भोधितीरे 

दृष्टवा निष्टापितकनकसालोपरुद्धान्तरीक्षाम्‌ | 

` यत्‌ कैलासे यदपि कलशाम्भोनिधौ यच्च MÁ ! के) 2. 


SE चित्रे तदिह सहसा विस्मरिष्य(त्य ? स्य)वश्यम॥ ६२॥ 
तीरारामेः फलभरनमन्चालिकेरामिरामै- 
स्तीत्वों देशान्‌ कतिचन पुरम्रामदुगीनुकीणीन्‌ । 
प्रत्यासन्न भ्रमर ! पुरतः पञ्चरङ्गाधिनाथं 
नत्वा दूर परिहर मधे तत्र भीमान्‌ + +सान्‌॥ ६३ N 
35 तस्मिन्‌ दिनमनुवहद्‌ wd शेळसिन्धु- 
दमाभुन्माटक्षितिरमणयोबिक्रमोच्चण्डदोष्णो: | à 
 यगस्मादख्रोत्कररकलिता बिश्नती यौधकोटी- 
2 E. a यौरुडिझा वरणपटहैरन्वहं रोदितीव U ६४ ॥ 
___ अग्रे वल्गसमथनिङुरुबा कुरुम्बाचिनाथा 


` तादे Baal वने ताप्डवैः सान्चिवेहैः | 


॥ ] 


xs 
m S Ť "Y. s 
+ * 


are 


पूदेमागः | १३ 
मत्ता रक्ताम्भसि करतलं ताडयन्त्यो इसन्त्यो 
` मझा नझाः समरघरणौ तत्र हर्याः पिशाच्यः ॥ ६५ ॥ 

तां तामा जनपद्गतां निर्विशन्‌ मार्गदेश- 

श्रान्तां कान्तासातिमुढुर्या Á TAT पक्षपाल्या | 
माध्वी कुज्ञेष्वातेसूदु (वियस ? निपीयानया) गाहितासे 

युडोद्चुष्टां सपदि गुणकां माटधात्रीन्द्र Tera t I 
wat स्फोटस्फुटितयुलिकावर्षिदिङमण्डलायां 

त्वय्युत्कूजत्वरितगमने निष्पतत्यम्बरेण | 
त्वासप्येते झटिति गाडेका त्रापुषीमापतन्तीं 

मत्वा लीनाश्रकितमवनों हास्यतां ZRAZ: U we | 


एकं नत्वा हिमागिरिसुतानेत्रलो हित्यसन्ध्या- 


कोक घाम स्तुतिभिरुपतिष्ठस्व तिषठन्तुपान्ते | 
तावन्नन्तुं सविधमयतः केरळेन्द्रस्य राज्ञो 

रूपच्छायां पिबासे यदि ते agit पूर्णपुण्ये ॥ ६८ ॥ 
अस्यां €x न खलु निखिल नोति साफस्यमक्ष्णो= 

ने स्थान्नेति प्रियसहचरी नोत्सुका नेति चेष्टा (१) | 
कालक्षेपं कमपि न सहे स्मर्यमाणं दुनोति z 

प्रातश्वन्द्रद्युति (जन)मिम वक्त्रमस्माखियाय; ॥ ६९ il 
पात्र लक्ष्म्या मधुकर ! ततः सङ्गभग्रामनाम 

AI गच्छ प्रचुरदुरितष्वंसि कसान्तकस्य | 
स्वामिग्रेरणा कलदाजळधेब्रीचिमालेब SAT 

यस्य प्रस्फोरयति विभवं सा कुलीविन्युपान्ते ॥ ७०॥ 
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te भुझसन्देशे 
व्यामोद्धिज्लेस्तनुकचभरेनर्तयन्त मयूरान्‌ 

भान्त्या वक्षस्यपि TATA भाययन्त मुजड़ान्‌.। 

न्द्स्वच्छेमंदुलहसितेस्तपेयन्त॑ चकोराम्‌ 

दंव दृष्टवा स्तुहि भुवनकल्याणकंन्ध Scu ॥ ७१ ॥ 
वेदान्तानां क्षणमनु भरीझज्यमानं शिरोसि 
. पादाम्भोज शिरसि मन च त्वं कृपाब्धे | निधेहि | 
थत्संवाहे पुळकपटलीयुन्नहस्तेश्बदेवी 


el 


पद्मा रुष्टा पुळकिनि Fer स्वे कुसन्निधाति(?) ॥ ७२ ॥ 


इत्थं MARY वळयगेइाधिनाथं भजेथा 
भक्त्या (ग ? न)त्वा कनकनिकषस्निग्धवणीमपणीस्‌ | 
(स्थि? स्तु)त्वा चैनासु(ति ? दि)तक(रा ! रुणा)पूरपीयूषवृष्ट्या 
इष्टया तस्याः स्फुटमनुमतो याहि पुण्यं वृषाद्रिम्‌ ॥७३॥ 
लङ्कामठुसुजबळभरोन्सूरितं सान्ध्यनृत्त 
नित्यं ate निजमुदकयानोपमानं विभाव्य | 
निर्विण्णोस्मादथ विचलितः सप्रिथापुत्रसित्रो 
. यस्मिन्‌ वासं कलथति सुखेनेव सोसार्थधारी ॥ ७४ ॥ 


गोरीकान्त! त्रिनयनसनोवछ्छमे | देव! देवि 
्रेमोद्रेको जयति जगतामीशायोरीहशोऽयम्‌ | 

एबं यो वा खलु कबळयन्नधेगात्र वितेने 
विश्लेषातिप्रदरमविदन्तौ feat भवन्तौ ॥ ७५ | 


= ब इत्थ नुखा भुवनपितरी तो HAST तस्मा- 
दुस्मत्माणप्रियसख! समीराल्यं शीलयेथाः | 


"i 
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पूर्वमागः | १५ 
यरिसन्‌ दुवः स्वयमपि महापादनं पावनाना- 


a 


मातङ्कानासुपशमयिता भासते बासुदेव; ॥ ७६ ॥ 


see Tee Ree Ee ETT 
ख्ये FATEN: Tent UE: | 
शान्तश्वान्तिदिनपरिणती देवयेव freed | 
नाथं गाधेतरमहिमपाधोधियाराह! DAMM ॥ ७७ | 
वक्नेणेन्दोरधरमहुसा IATA 
स्निग्धेहासेरपि च विसवं quidiegar | 
zga कन्यां किक निजकुलद्वेविजी Taler 
En - e 


एवं देवं ठुतिभिरभिवन्याच्युत दिव्युदीच्यां 

गत्वा eam कळय निलय॑ नेघनारायणस्य | 
साधुग्रामम्रथितवि भवां शुद्धवणानुषक्तां 

धत्ते वृत्ति श्रुतिपरिचितां गीतविद्यासिवासौ ॥ ७९ tt 


TE 


पाण्‌ वन्दृस्य प्रियसख ! Sai इक्तिबंशाळबाळा- 
सुद्च्छन्तीं एररिपुकराक्षालिमा 
AR (चा)स्या सुहुबनभन भक्तलोकः फलानि 
प्रत्यग्राणि स्फुटमपचिनोत्युश्ञकैरुज्ज्वछानि ॥८०॥ 
भङ्ग्या व्यङ्ग्याध्वानि प्ररिमितान्‌ वाल्यनिष्पन्दशब्द- 
` ्र्ोह्वासाबुपचितकथानृसगीतादिवोधान्‌ | 
नानासुक्तिप्रकरघुखरान्‌ भारतीकल्पवल्धी- . 
बालोपल्ञानिव सुमनसस्तन्न सम्भावयेथाः ॥ ८१ ॥ 
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१६ ner A 
मुक्तिस्थान विमलमनसां तत्‌ सखे! कामुकानां 
बन्घस्थानं विविधचरितासक्तनानाजनोधम्‌ | 
यरिमन्‌ कालभ्रम उद्यते gus! dam 
azda स्मितरुचिमरेमेञ्जुमज्जीरघोषैः ॥ ८२ I 
पुष्प्यच्तमकरकलिकासोरभीवासिताशान्‌ र 
देशानस्मादथ विचलितस्तानये! मानयेथा। | 
अग्रे भाविन्यय तव निळा लस्बिता.सिन्छुवीची- . ¦ 
नीलक्षोमाम्बरपरिसरे हारवछ्णीव भूमेः ॥ ८३ ॥ 
aa स्रीणां दिवसविरतिस्नानधौताधराणा- 
मुत्तीणांनां जघनपुळिनासक्तसुक्ष्माम्बराणाम्‌ | 
भानुच्छायाप्रणयिनि कुचे बिम्बितात्मा gud 
घर्तासि A कनककलशीनीळरर्नोपमानम्‌ ॥ ८४ U 
कान्तेः साकं पिकमृदुगिरस्तत्र सङ्गीडमानाः 
पश्यन्त्यस्त्वां पवनचलिते बिम्बितं बीचिजाले | 
[STER] मरतकमर्णादाम वक्षोरुहादि- 
त्युद्भ्राम्यन्त्यक्‍ सलिलकुहरे हरतमावतेयेयुः ॥ ८५ ॥ 
क्षेत्रदन्डं परमुरभिदोदक्षिणे भाति कूले 
नावाक्षेत्रं सुमहितमुदक्तारदेशे मिलाया; | 
मुक्त्वाम्मोधि विहरति दयाम्भोनिधिर्यत्र देत्रो | 
द विष्णुः कोष्णे कुचकलशयोरन्तराले रमाया! ॥ ८६ ॥ 
. तत पर्यासते भवति भवतरताहशास्ये(व) देव! 


v 


a= 
» 
——————— ee ब R 


gaa: | de 
अर्धे qa वपुरकसबिश्लेषकोसाठ Bara 
स्विन्नः शशुमेनसि Hae भाग्यवन्त HASTA ॥.८७ ॥ 
इत्थं शीतं Rag विधाया(कप्रि)पक्केडहाम्यां 
OA रूपं FT 
तस्योपान्तादथ Rafer m SheuSudg 
[EEA STATKY, ॥ ८८ M 


तश्मात्‌ sag धहितनयनः कुण्डगेहाधिवासं 


यरिमन्‌ बिस्मापकसुजबङप्रक्रमो AT 
m 


seg: Rega पूचक्रवि्ान्तलोकः । 
नानादेशोच्चलित(सनसो | झुमनो)दन्द्सानन्दद्‌त्- 
SIT साघोत्सवभपि + + तलिएते दुष्टहन्ता ॥ ९० d 


हेरम्बेण प्रथिताविभवां मातदसबिजेन्द्र 
श्रीमच्छिष्योव्करमुखरितैराश्ठृतां ueri: । 

भाराज्ञारायणकनिवचःस्यन्द्माडुयनन्द- 
हाणीभन्द्स्मितसुरमिळां याहि पाटीरवार्टाम्‌ ॥ ९१॥ 


सूक्ति नारायणकविशुखाम्भोजचिष्यन्दभानां 
पीत्वा वापीकमळमधुषु MARARA: | 3 
RA आनोरपरागिरिश्टुङ्गेण सञ्चुस्व्यभाने 3 
SAMA अमर! भरणी वछभक्षोणिबन्धोश ९२ U | 4 3 


D 
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१८ भृञ्गसन्दे्े 
तत्र इयामाचिकुरसहशे मूच्छेति ध्वान्तपुझे 
देशख्तायजनविसर्धोमधूमाभिरामः | 
ggs धरणिमरुतामालयः सेञ्यसेवा- 
लोपो लोके न बरमपराधाय FIS लाति)पाते॥ ९३ ॥ 
प्रत्युद्यस्यन्त्यळिवर! ततः श्रान्तकान्तं भवन्तं 
संवीजन्तस्तरुकिसळयेः रिनिग्धमाध्वी जला डः | 
भड्ीमञ्जुकणितविभवोन्निद्रभद्रानुयोगा 
ASTRA मुखपरिमलासारचोराः समीराः «e 
व्यक्तं बिज्ञास्या्ते जनमनोलोभनाीयैविदोषे- 
ग्रे शुम्भन्माणिगणमहःसयूतमरया निवासम्‌ | | 
छीनामन्तमंम सहचरी निर्विशन्निबिशङ्क | 
सायं सोऽयं भवति ged मीलिताक्षों mar ॥ ९५ ॥ 
इति भृङ्गसन्देशे पूबभाग; | 


TOO OT 


अथ उत्तरभागः | 
मञ्जुध्वान सललितपुरन्ध्रीजनारब्धगीता 
माध्वीलोळं नवमधुझरीलोळलोलम्बजाला | 
कान्तासक्तं सुदढद्यितारागमूछीळपौरा 
. तैरतेर्भावैमेदयितुमलं त्वामसौ राजधानी ॥ १ ॥ 
जाताभोगा भवननिवहैस्ुङ्गशालैविशा लैः v 
सोधोत्सेधेरपि विलसिता पूर्णभोगैनभोगेः | 
रम्यारामा GRATE रम्यरामा च यासौ 
चित्रं धत्ते बहुविधमहो नेकमालेख्यरूपम्‌ ॥ २॥ 
उच्चे रागो नहि मणिरुचा केवलं (ना? सो$)ङ्गनानां 
बिम्बोकेवीभिमतवनितासंगमेनापि यूनाम्‌ 
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उत्तरभागः | १९ 


श्यामा बल्ल्यो न खलु HAAR: केवलं भान्ति यस्यां 
नो वा नन्दतकुमुदपवनेः किन्तु मुग्धेबिलासैः ॥ ३ ॥ 


यत्सोधाग्रे कुवळ्यदशां सूच्छनाशालि गीतं 
श्रवा मूड्छोभिव गतवतां कौतुकस्तम्भितानाम्‌ | 
गन्धबोणामच्ुगतनिजप्रेयसीरोषदत्त- 
कीडापझप्रहरणमहो जायते बोधनाय || ४॥ 
तन्न Sint कुटिळचडुलश्नूलतालोकनेन 
त्रस्ते हस्ताद्‌ ढ्रुतमपहृते कामुके मीनकेतोः | 
उद्धास्यन्ती मधुकरमयी शिक्षिनी रोमराजि- 
व्याजादासां विरतविरुता रोमवल्ल्यां f ५ ॥ 
dg ह्ये परश्रतगिरां नृत्तलीलोत्सुकानां | 
मञ्जीरोत्थं यदपि रणितं यञ्च तस्योपकण्ठे | 
गङ्गाहसीकुलबिरणितं ते मिथः शील्येते 
शिक्षायोगादिव नवनवान्‌ यत्र माधुर्यभेदान्‌ ॥ ६ II 


यस्यामन्तर्मेणिनिळ्यने वढ्लमैनीविबन्धे 

संसृष्टानां नवपरिणयम्रीडितानां वधूनाम्‌ | 
लीलाम्भोजप्रहृतिभिरनिर्ापिते रल्लदीपे 

ध्वान्तोद्गारी सपदि विगळत्क्ुन्तलो बन्धुरासीत्‌ ॥ ७ ॥ 


यत्मासादाः शिखरविहरत्कामिनीवक्कदत्तः 
ब्रीडादीनं निजपरिसरे सञ्चरन्तं UTE | 
आवृण्वन्ति रफुटहरिमणिच्छायनीलांशुकाग्रे- 
स्तुङ्गात्मानः किमु न जळरूपेषु कारुण्यतरन्तः ॥ ८ | 
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२० भूशसन्देशे 


यस्याभमच्छरफाटिकसाणिसस्भिन्नवेड़य रोचि- 
वीचीभङ्गम्रसरतरले शजमागांन्तराले | 
गच्छन्तीनां कुवल्यदृशां बीक्ष्य बक्त्राणि दूरे 
हंसा हेमाम्बुजबनधिया संक्कणन्तो बळन्ते ॥ ९ | 
यस्यां नारायणसुपशतं कुष्णगोविन्दनाम्ना 
दृष्ट्या सोधामिधकलूशसिन्धूमिमि! सेव्यभानम्‌ | 
साळव्याजादू AMAT: सेवते गोपुराख्या- 
विख्यातोच्चन्माणिधरफणामण्डळ। BUSSE ॥ e 
स्य ब्रूमो नहि शुणगणं छुइणगोषिन्डनाक्नो 
दानं (वीयं) चपुरातिशय यस्य ते बणयन्ति | 
सूरीन्द्राणां कनकभरिता वेरिणां सबशून्या 
` वरामाक्षोणामपि च निळ्या भूरिशीतोपचारः ॥ ११ ॥ 
तस्यां पुर्यां भज पशुपतेस्ताण्डव nere 
गातेस्तन्वन्निव गिरिसुतागानतानप्रदानस्‌ | 
नत्वा चैनं मधुकर! ततो निर्गतो वीक्षितासे 
गह तत्र स्फटिकसरसीझुसरेण Mara ॥ १२ d 
ल्मीनेत्रा्वलमधकरोद्यानसुद्योतमानं 
तन्रोपान्ते भवाति भवनं चाळथक्षासिधानम | 
यस्मिन्‌ विश्वोत्तगुणगणं याळनीळीति संज्ञाः 
मध्यारूढं मदामिळषितं कामिनीरलमास्ते ॥ १३:॥ 
यत्सौन्दर्यं सकलजगतां नेत्रपीयूष जुं 
यत्तारुण्यं कुसुमधनुषो जेत्रमक्षय्यमस्नस्‌ | 


E 7 CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


SETS Se SPN PREDA 


SICH | य्‌ $ 
यत्सौजन्यं बुधजनमनोहारि यद्‌ भरिसारा 
satan जयति विमला सृष्टिरम्भोजयानः | १४ i 
IHR परिमलमयी कम्दळद्रागातोषे 
गाढाश्छेषे रतिरसमयी रङ्गभूमिः स्मरस्य | 
ATIS मघुरसमयी मन्मथायोधनान्त- 
भ्रान्तो नव्यामृतरसमयी सा मम प्राणनाथा ॥ १५ ॥ 
TATA कुसुमसुरभौ तत्र कङ्केकिपोतः 
सम्भाव्यरते oque egg: | 
Saa वा स्खलितसमये मञ्जुमञ्जीरनादां 
तस्याः पादाहातिमनुभवन्‌ साननीयो मयापि ॥ १६ | 
बापी काणि स्फुरति MA: सा वयश्याभिरस्या- 
KTERÝ नियतमधुना ळूनभूयिष्ठपद्मा | 
saa: या झटिति तटमारुह्य eheu: 
स्थाने स्नाने स्तनजघनयोगोरवं मत्मियाया; ॥ ve ll 
तस्यास्तीरे कुरवकतरुः प्रेक्षणीयः सखे! ते 
थो से पूर्व कुचकलशयोः संविभागी रमण्याः । 
इन्तेडानीस्ुरसिजभरास्पारकेः(?) रवणेकुस्भै- 
रासिक्तो$सौ चलितमधुकुन्नादतो रोदितीव ॥ १८ 1 
तत्रालक्ष्यौ मधप! मधुरौ मालतीचूतपोती 
तौ तत्ताहकप्रणयसुभगो + + + + + + + । ; 
++++++++++++ साःखल्विदानी 
मन्ये सजञ्चिन्तितनिजदशाविहला मुह्यतीति Rl 
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२२ KURA 
उद्यानानि स्फटिकगिरयो मालतीमण्डपा(श्र) 
TAMU स्मररसगृहाण्यम्बुधाराणहाणि | 
जिह्वासेम्यः शिव शिव नियष्छामि पइ्येल्‌ प्रविष्टो 
यद्येकैकं न खलु (स) पुनः स्वगोसै(न्धुद्दैयते ex 
[यतेत) U २० ॥ 
तत्रोपान्ते मधुप | कनकहारमार्गोपकण्ठे 
मार्गश्रान्ति शमयतु भवान्‌ क्कापि वढ्ठीनिकुख्जे | 
तावद्‌ द्रष्टा शिश्षिरविधिषु व्याएताः सौधदेशं 
यान्तीर्यांनत्वरणबिरणन्नूपुरास्तहयरयाः U २१ ॥ ` 
गृह तासां (कु ? क)चभरसुपारम्ब्य याता मदीयान्‌ 
घ्राणान्‌ वीणामधुरनिनदान्‌ आतरालोकयेथाः | 
व्यामग्राह्मा्जघनपुलिने मध्यदेशे मनोज्ञ 
सुष्टग्राह्मानुरसिजभरे हेमशेळोपमेयान ॥ २२ I 
सा कल्याणी मम सहचरी सौम्य! विज्ञापयिष्य- | 
सात्मानं ते सुहुरमिनबैरेव शोभाविशेषेः | 
सौधे विद्युद्ठळ्यसुषमां Radiat वधूनां l 
मध्ये gd विलसन्तीव were ॥ २३ ॥ 
यः प्रत्यङ्ग मदनसमरे हन्त सञ्चुम्ब्य तृप्ति 
तत्रेकरिमन्नपि न गतवान्‌ प्रेमपयीकुलोऽहम्‌ | 
भङ्गान्यतान्यमृतरिशिराण्यय AZZAN 
मुक्त्वा दूरे पुनरपि च कि पुण्यहीनो वदामि U २४ ॥ 


ळीलाळापो बहुलकचबन्धोऽपि बन्धु कुहना 
बिम्बोकश्रीरपि पदतल क्षोभणं ZATA | 


उत्तरमागः | 23 

BUSA बपुरपि घृणां लम्भयत्येव रम्भां 

चित्रं नेत्र जयति जलजं कण्ठनालोऽपि तस्याः || ९५॥ 
ATT तत्तादद्ममतिमनोहारि नैवोपमासि- 

न्यूनीकुर्वे शशिकनकपड्लेरुहायामिरद्य | 
चक्षुष्मन्तो न खलु विवदन्ते जनाः कि बहूक्ते- 

स्तस्याः सृष्टी परिणतमभूत्‌ रवर्गशिइप विधातुः ॥ २६ tt 
ये नारीणां स्वयसमिनवा भूषयन्त्यङ्गमङ्ग 

ये बा यूनां स्वयसुपदिशन्त्याकुलान्‌ भावभेदान | 
ये खेळन्ति प्रथमवयसः प्रोढ(मा? ता)याश्व मध्ये 

तानध्यास्ते मधुकर | बयोविश्रमादुतपलाक्षी ॥ २७॥ 
(ये? ए)नां म्लानामधिकमधुना कल्प(ये) विप्रयोग- 

व्याळक्ष्वेलो द्वातिभिरयथापूर्वशोभाङ्गलेखास्‌ | 
राहुक्षोभादिव शरदिजां कोसुदी दाववाह्नि 

ज्वाळादाहादिव च मधुमासोज्ज्बलां बालबल्लीस ॥ २८ Il 


अङ्के तस्याः gaz विनिघायाबशं पूर्वकायं 
SI पादावपि जघनचिम्बेन तस्पे निलीनास्‌ | 
बालां बाष्पस्नपितवदनां घमराय्यां प्रपन्नां 
मन्ये तस्मिन्‌ भ्रमर ! समये पीडया मीळिताक्षीस्‌॥ २९॥ 


आक्कृष्टो यः सपदि वदनाचुस्बने पाणिना मे 

कीर्णः क्रीडाविरतिषु धृतो यः प्रको + वधाने । - 
येनानन्दस्मितमिव रतौ पुष्पजाळं विकीर्ण 

सोऽयं नूनं ufa लुठति हा धूसरः केशपाशः ॥ ३० d 
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&9 भुञ्गसन्देशे 
पूर्व सौधाद्‌ गुरुपरिसरं प्रस्थितायामकाण्डे 
यौ इष्टवामाजेयमविनयाशङ्कयाहं कराभ्याम्‌ | 
HASH स्फुरतरमविज्ञाय ताम्बूलमेतौ 
घूम्रादर्शांविव विधिवशादद्य जातौ कपोलौ U ३१ ॥ 
रुष्टो दन्तक्षतिभिरिवः यो रक्ततामेति भूयो 
यः प्रत्यूषेष्वचुभवति वा हस्तसञ्छादनानि | 
AT श्वासैरतरलितकुचाम्भोजकुम्भेरशीतेः 
सोऽय ताम्राधरकिसलयो दूयते पेळवाङ्गयाः ॥ ३२ ॥ 
एषा नित्य बिसबलयसक्तेति रोषादिवास्या | 
मन्दुं भन्द कनकत्रर्यैः प्रस्थितं बाहुवल्ल्याः | 
पाणिस्पर्शात्सवमळभमानो मदीय नितम्बा- 
न्मन्ये खिन्नो विग(क्वित ) छति) शनैरनीविब(न्धै ? न्धः) 
| प्रियायाः ॥ ३३ ॥ 
निश्चिन्वानो मम सहचरा लक्षणेरित्युपान्ते 
पश्यन्‌ Té क्षपय समय किञ्चिदाश्वासहेतोः | 
बीजन्तीनां बल्यराणताशङ्कया मन्दमन्दं | 
मध्ये बाला यदि सवयसां लोचने मीलये(ते? त)॥ ३४॥ 
काले तस्मिन्‌ मम सहचरी जालमागें सलीमिः 
स्तापश्रान्त्वै शिशिरमनिलं सेवितु शायिता वा | 
(हा) हा सख्यो मम वपुरिदं qud चूतवारी- 
वातैरेतैरिते विळुठिता HESLA? eat गोता वा N 
मध्ये मध्ये तुहिनजलसिक्ते$पि हस्ते सखीनां 
` भर्ठानाम्भोर्हसमदृशे दृष्टमासपदाना । 


« 
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उत्तरमाग! | २५ 


निद्रां याता किमपि बिसिनीसंस्तरे संप्रबुद्धा 

सद्यो हा हेत्युदितददिता ताभिराळस्विता वा ॥ ३६ ॥ 
हा हा मार! स्मर! तव कृपासम्पदेकावलम्बा 

जातिः lom SCHRITT | 
स त्वेनां मां झुहुरपि कथं रञ्जसे NES 

चित्ते लोकत्रितवविजयश्छाधिमि! सायकोघेः ॥ ३७ ॥ 
स्वामिन्‌! arate! किमिद्भारष्यते हन्त दृशु 

तीब्रोत्कण्ठाविषरिखिशिखादग्धरोषं मदङ्गम्‌। 
एषा याच्या सम हि चरमा अन्दसादाय भस्म- 

क्षोदानेतान्‌ दयितमिलिते eae पातयेथाः e 
निङ्गे! देवि! प्रबळ्मद्नाताङ्किनी कण्ठळञ्- 

प्राणा काचित्‌ तव BANAT बालिका पानीया | 
तंडकत्रेन्दु सकृदपि समाधाठुमस्यै दिशेति 

gerer सपदि रुदती रोद्यन्ती सखीवा ॥ ३५ ॥ 
दास्येऽहं ते पुनरिति च यो याचने तजेयन्त्यां 

दास्यां दास्ये fg न भवती नित्यमित्यारूपन्तीम्‌ | 
इष्वा क्षारी हसितसुदितं वीक्ष्य सख्या चिरेण 

स्मेरं CS तव बद्नमित्येवमालिङ्गिता वा ॥ ve ॥ 


कृत्वा कर्णोसळदळपुटे दुर्देशान्धा नखाम्ने- 
Seat सख्यै किमपि करुणं कणेसूले लपन्ती | 
ध्यात्वा हन्त क्षणमिव स कि नागतः श्राबितोऽपि 
कशान दग्यैरसुभिरलमित्युत्यिता वा निरुडा ॥ 8१ ॥ 
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sg पङ्केरहनवेदलेरारतृते केलिसख्या 
'गाढोत्कण्ठामृदितमादितेरडुकेरावठन्ती | 

बाले! मा मा aae दयितस्ते समाथारयाति API 
निद्रां तावद्‌ अज निृतमित्येवमाश्चासिता बा ॥ ४२ ॥ 


क्षयाहं ते यदि सखि! बदाम्यत्युपायं मयि द्राग्‌ ` 
निद्राणायां अजति सविधं aga मन्दमन्दम्‌ | 

मह्वीदान्ना. तमिह निबधान क्षणं सम्भ्रबुद्धा | 
दोभ्यां बध्नाम्यहमिति निपत्याखपन्ती सखीं वा॥:४३ ॥ 


प्रत्यक्षं मे सुभग ! पतितो यावदस्मिन्‌ सुहुते 
` चित्तन्यस्तं त्वयि त(द)घुना दीयतां दीनबन्धो ! | 
शात्य सोढं सकलामेह. ते नारमस्मीति बाला: 
पादानन्ने मयि निगदितं. Res प्रस्तुतं वा ॥ ४४. ॥ 
घुग्धा पादप्रणमनसनाइत्यः तिथैङ्सुखी वा 
RARA कुतुकतरलानपयन्ती SETS Doo 
अन्तहासाङ्करविकसिताताम्रगण्डं nc 
बाप्पोत्पीडव्यपनयमिषाद्‌ गूहमाना करान्यास्‌.॥ ४५ ॥ 
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उत्तरभागः | २७ 


नेत्राम्भोजं र्तिमितसिदसुन्सूलयत्यालिव्रगे 
सिञ्चयङ्गं ठुहिनपयसा बोधमासेदुषी वा ॥ voll 


एव गाढं व्यसनपतितां Weg यावत्‌ Bast 

बेधा (बो? बा)घां परिलघयितुं प्रक्रमेत क्रमेण । 
प्रस्पन्देत अमर! BAT तावदेवाशु वासा 

दृष्टिस्तुष्टि agras सूचयन्तीव Tears ॥ ४८॥ 
तेनाश्वस्ता किमपि कुतुकाश्रयेरूजालुविडा 

मुग्धा संमार्जयति नयने यावदस्रास्वुपूर्ण | 
तावदू गत्वा सविधमयि कल्याणि! कान्तस्य दूतो 

else अमर | निगदन्‌ aq सञ्जीवयेथाः ॥ ४९॥ 
स्थानन्दूरे मधुरिपुपुरे वतते TBAT 

HA युष्मडिरहमपरो नेव तस्यामयोऽस्ति । ` 
Fa! स्वदभिसरणायोच्यतेनासुनाहं 

मुक्तः Te ससुपगतवानस्मि सन्देशहारी ॥ sell 
यूनस्तस्य स्मरहुतवहक्षोभदुःस्थामवस्थां | . 

TA मुग्धे! कथमिव वयं स्वल्पविज्ञानसाराः | 
एतावद्दै सुसुखि! कथये ater तामद्य सद्यः 

शीतो वह्लिभेवति विततिः स्यन्दते AISA ॥ ५१ I 


चण्डि! तत्साहसमनिशमाशङ्कमानः स्मरात्त्या 
ed प्राणानपि हतविधाबु्यते feres | 
सीलहालक्रएुककहळीकोसळ ते शरीर 
घोरं सारायुधेमपि gar मिश्रय्ञश्चुवषी ॥५२॥ 
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२८ भङ्गसन्देशे 
इत्याकर्ण्य ज्वलितमदनोन्मादसूढापि वाणीः 
मेनासञ्चत्पुलकनिकरा स्विज्नहस्ताहुलीका | . 
तुभ्यं मञ्जु स्मरसुरभिलान्‌ सादरान्‌ सानुयोगान्‌ 
बाला दास्यत्यलसवलितभ्रूतरङ्गानपाङ्गान्‌ ॥ ५३॥ 
हत्थं तस्ये कथय सुदति ! त्वां Rat मन्धुखेन 
व्यक्तं Ad नवमनुभवन्नीइशं बिप्रयोगस्‌ | 
पादाम्भोजं तव सुवद्ने ! चूडितुं स्थितोऽहं | 
ताबन्मा मा ag तनुरूतां दीपिते at ॥५४॥ 
उ(क्तां) पद्यस्तबकसुभगामद्य सन्देशवाणी- 
मरमदत्तां सजमिव नवां स्वीकुरु प्राणनाथे | 
(तां ल)ब्ध्वा च प्रणयिनि ! पुनः सम्प्रतीक्षस्व कालं 
तत्तत्रोडातरर्मनसा साधमालीजनेन ॥ ५५॥ 
क्प्रत्यक्षा शशिमुखि | दृशोर्मे यदासीस्तदैव 
मत्यक्षाभून्मम सुचरितन्यूनता कि वदामि | 
ARTEN धनुषि हसिते भय्युपाबङ्वैरो 
मारश्चित्ते मस वितनुते बाणळक्षस्य रक्षम्‌ ॥ ५६॥ 
त्वडिल्लेषन्यसनविधुर चित्तमत्यन्तखिज्न 
तन्वन्नथेग्रदणनिपुण सन्द्याञ्चन्त्रियाणास्‌ | 
चण्डीभठेनिटिलदहनज्चालिकाबालमित्री- 
ओ। RIS माणेश्वरि ! (५)हति मां कोऽपि तीतो विकारः ॥ ५७॥ 
GER RR तव सुलुलितेषन्तरीक्षे यदाहं 
AIDE SA A | 
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उत्तरभांग:' | २९ 

छीलामेकामपि sel Aaa uen 

तास्ता छोलास्तवःतदितरास्तत्युरः प्रस्फुरान्तिः॥:५८॥ 
सङ्कस्पेन्दोः समुद्यति मत्सङ्गमानन्ददायि- 

(ज्ञ! न्य)न्तध्वोन्त वमति सहसा इन्त मूर्छावंतारः । 
सूचीजालेविषशिखिकणेस्तप्तनाराचखण्डे- - 

श्रेतोभूरप्यपर्किरति हा ,तावदस्मिन्‌- मदङ्गे WAV tle 
वातेमैज्ञुक्वणदळिकुलारब्घविश्ेषसूच्छत्‌- 

कोकडजड्प्रथमसुरताचाय के emer 
SIM मदनशिखिनंः त्वन्सुखालोकशून्याः 

प्रत्यूषा A AI: नवपझयाक्षि! -सन्धुक्षयन्तेः॥'६०.॥ 
उद्यदूघोषां HAUEČÍTEĽÍ दूरदूराः 

o दाकषेन्तोमधुमदझरीसोरभीवाशिवाशाः:! ` 

Wed Wed Wessel qe 

सन्ध्यावातडिरदपतयस्तन्वतेः वप्रलीलाम्‌-॥:६१:॥:: 
कूले HE सुखरकलहंसीकुले , वापिक्रानां: 

मूळे AV एथुलकलिकासञ्ञतानां। लतानाम्‌: । 
यूथे यूथे .वलिततरलालोकिनीनां: gft: 

स्मारं स्मार तव सुमधुरान्‌ AANE ! नु)द्धसासि/॥६२॥ 
इष्ट्वा वक्त्रं तव सुळलितःम्राग्‌ः शिराङुत्युको माँ: 

सद्यः .शंसत्युडपतिरयं देवर इत्येणपोत$ः। : 
WEST वाप्यां मुखमुपगत मां वदत्येष हंसः. 

स्मेरं हेमाम्बुजमिति तदेवेति. sag: न कोऽप्रि.॥.६३॥ 


Fa 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA 


RS 
AD ५ 
valy e a 
„A 
€ Á 
2.» 


३० SERE 


तीब्रोत्कण्ठादहनभरिते रुष्टमाराहिजुष्टे 
' मोहय्राहे हतहृदयसन्तापकाकोलपूर्णे | 
विश्लेषाव्धो सुसुखि ! विधिना पातितः सड़माशा- 


. पोतालम्बी तव सहचरः प्राणिति प्राणनाथे! ॥ ६४॥ 
TEAS कनकवलयं भोजन काळकूटं 
वासः BI रुचिरघुस्रणस्था(य ? स)कं बीतिहोत्रम | 


TER तपनमनिशं कल्पयन्नस्मि ATY: 

सोऽयं मारं समदहदहं तेन दह्ये किमेतत्‌ ॥ ६५॥ 
पुष्पारामे Ug AT रणन्नूपुरं तत्‌ प्रयाणं 

विन्छेषान्ते निबिडपुळकाळड्कुतामळुपालीम | 
काञ्चीदान्ना तदपि भुजयोबेन्धनं प्रेमकोपे- 

षव स्मंतुमेम दति हा चित्तमम्मोरुहाक्षि | y ६६ Il 
बाळे ! कि न स्मरसि तदिदं यत्‌ प्रसूनापचाये | 

च्ट्वा चूत कमपि मिलितं मारतीम्यासुमाभ्यास्‌ | 
मोहाद्‌ घन्यस्तरुरयमिति प्रस्तुतायों मुखेन्दौ | 

रञ्यदूगण्डे तव विवशधीरानतो हे TETA | ६७॥ 
कच्चिद्‌ बाले | हृदि तदधुना भाति मध्ये सखीनां . 

कोडन्तीनां विहितसमयौ गूढमावां प्रयातौ E 


— मह्ठीऊुज्ञे कृताविहरणो तास्वनुप्रस्थितासु 


कौडावाप्यामथ पुनरमञ्जाव रूञ्जावनम्रौ ॥ ६८ ॥ 
स्सतेव्यं तन्मधुरमुखि! यत कन्दुककीडितेषु | 
` व्यासक्तायां त्वाये तमह्रं पाणिपद्मादहं ते | 


- p» a 
- d 


उत्तरभागः | ३१ 
याता रोषादिव सवयसां मध्यतो मन्दिरान्त- 
सौमालिङ्गथ स्कुरितमदिथास्तत्र ताम्राधरं मे ॥ AS U 
भन्यच्चापि स्मर मणिगिरौ मालतीकुञ्जमालि- | 
न्याबां qd कुसुममपचेतु गतावभ्युपेतौ | 
दवा सख्या जयति युबयोरेष पुष्पावचाय- 
केशो भूयानिति AE ह)सिते कोपलञ्जाङुलोऽभूः 
[ ॥ ७० tt 
रत्नादशे सरसि विविधं कीडतोनौं सखीभिः 
मैझोऽहं त्वामबशतरधीराळलम्बे नितम्बे | 
स्वि्यृहण्डा हाशिसुखि | इश पातयामासिथ त्वं 
AR तासां सभयविनयानन्दमन्दाक्षकोपाम्‌ U ७१ ॥ 
अद्चैतन्मां दहति (य? द)यिते ! चिन्त्यमानं पुरा थद्‌ 
दष्ट्वा सन्ताडयितुमरविन्देन AINSA: | 
तद्रेणुं 8 नयनपतितं कल्पयन्तीव मोहा- 
gagana सपदि कलह विरमृता MIET ॥ ७२॥ 
तदू वृत्तं ते धृतिमपहरत्यस्मदीयां प्रहासे 
गच्छामीति स्थिरमतिरुपामन्त्रयं त्वामहेतोः | 


` सद्यइराय्या(सु)विनिपतिता सन्नगात्री मया त्व 


भूयो भूयस्तदनु रुदता गाढमालिङ्गिताभ्‌ः ॥ ७१ ॥ 
आ(न्य)चास्मतणयचरितं सन्दिशामि प्रिये | ते 

चौर्य जातं रहासे तदिदं पूवेसम्भोरुहाक्षि | 
तरिमन्‌ वासोविनिमयमविज्ञाय पाश्च गुरूणा f 

मा(ठां ! वां) प्राप्ती तदपि विदितं नैव दैवाचुकूल्यात0०७॥ 


> च rx. 
क. 


RR — cest 

उत्तैरेवं कुवलयपलाद्यांक्षि ! विश्नम्भचिह्ने 
रन्येश्चास्मत्कुशलमवधार्य प्रसन्नैव भय; 

मूच्छोमोहेष्वनुनिमिषसुद्यत्सु दत्ता मयासौ 
सूक्तिमेक्ताल्नगिव शिशिरा धार्यतां कण्ठनाले :॥ ७५ | 


मा विश्छिष्टो मम रमण इत्येकदापि स्मर 'ख JE: V 
सुगधे ! सोऽह तव पातित एवान्तरे बाहुवल्ल्याः | 

तावत्कारं क्षपय दृधती स्नानपानारानादि' 
agian शशिमुखि | सखीवर्गनानाविनो दैः ॥ ७६॥ 


freee: सुचिरमचिरात्‌ सड़मानन्दपी यू- 
षाब्धौ यावडिरहरिखिनस्ताप एति ्रशान्तिम्‌ | 

सौधेष्वद्यप्रश्नति मुदितौ पुष्पशाय्याञ्चितेषु 
ऋरीडिष्यावो बहळंविगळच्चन्द्रकासु क्षपासु ॥.७५॥| छै: 


ये ये चक्रीकृतकुसुमचापेन कामेन भयो | 
निर्दिष्टाः स्युः प्रणयजढधौ ये च ये च स्फरन्ति | 
ये सङ्कल्पेरिह बहुमुखैरथिता नालमस्मिन | 
व्यक्त वक्तुं नलिनमुखि | नौ तानुदारान्‌ विहारान्‌ ॥ ७८; 
इत्थंकारं त्वाये विनिहितैः सूक्तिपुष्पोपहारै- 
दीनामस्मत्पियसहचरी भ्रातरामोदयेथाः | 
किन्त्वस्माक समुपग(त ! मनात) पूबैमेकत्र यात्रा ` , 
नेवच्छामि प्रियसख | न चेदस्ति कार्योतिपातः ॥ ७९॥ 
आपन्मित्र मम हरिपदाम्भोजभक्त -दयालुं | | 
>. त्वासाराध्य व्यसनवितातेः स्यन्वृतां RA. ` ` 


FTT: | ३३ 
wards प्रियसख ! yagda मा वियोगः 
स्वप्नेऽपि स्याद्‌ भवतु युवयोः सर्वमङ्गल्यलक्ष्मीः ॥ ८० ॥ 
इति भृङ्गसन्देशे उत्तरभागः। 
भृङ्गसन्देशः समाप्तः ॥ 


सन्देशेऽस्मिन्‌ FANT शुरुश्रीपदाम्भोजयुग्म- 
CATA धूतम्रमलतमसा वाखुदेवेन AŽ | 
ACK A ७ ea 
qui दोपरपि यदि गुणानां क(णा!) संग्रथेर- 
ज्ञेतान्‌ प्रीत्या मनसि परिगृह्णन्तु सन्तो महान्तः ॥ 


शुभ भूयात्‌ | 
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LIST OF SANSKRIT PUBLICATIONS 
FOR SALE. 


RS. AS. P, | 

सक्तिमञ्जरी Bhaktimanjari (Stuti) by H. H. Sväti j 

॥ ri fama Varma Maharaja. 1 0 0 E 
स्यानन्दूरपुरवणेनप्रचन्धः Syanandurapurayarnana- 
prabandha (Kavya) by H. H. Sväti 
Sri Rama Varma Maharaja, with the 
commentary Sundari of Rajaraja 

Varma Koil Tampuran. 2 0 0 


Trivandrum Sanskrit Series. 
No. 1— देवम्‌ Daiva (Vyakarana) by Deva with 
Purusakära of Krsnalilasukamuni 
(out of stock), 1 0 9 
E No. $— serrer gung ses Abhi- 
^ nayakaustubhamala and Daksina- 
) 1 murtistava by hrsmlilásukamuni 
ih (out af stock), 0 9 Q 
No. 3 नबढास्गुद्य; Nalabhyudaya (Kavya) by 
Vämana Bhatta Bina (second 
| edition). 0 4 0 
No. 4--शिवलीळाणेव: Siralilarnava (Kavya) by 
Nilakantha Diksita (out of stock). 2 0 0 
No. 5 -व्यक्तिविवेकः Vyaktiviveka (Alankara) 
by Mahima-Bhatta with commentary 
| (out of stuck). 9 12 0 
No. 6—gacafe: Durghatayrtti (Vyäkaraya) 
by Šaranadeva (०४४ of stock). 2 0 0 
No, 7--प्रह्मतखप्रकाशिका Brahm atattvapraka - 
sika (Vedanta) by Sadasivendrasara- | 
svat (ou of stock). 2 4 0 | 


No. $- भ्रद्युज्नाभ्युद्यम Pradyumnabhyudaya 


is (Nataka) by Ravi Varma Bhüpa 
: (out of stock). 1 0 € 
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9-विरुपाक्षपञ्चाशिका Virupaksapancasika 
(Vedanta) by Virúpäksanátha with 
the commentary of Vidyäcakra- 
vartin (out of stock). 0 8 
10--मातइलीला Matangalila Gajalaksana) 
| by Nilakantha (out of stock). 0 8 
11— तपतीसचरणम्‌ Tapatisamvarana 
(Nätaka) by Kulasekhara Varma with 
the commentary of Sivaräma 
(out of stock). 2 4 
12--परमार्थसारमू Paramarthasara ( Vedánta) 
ı by Adišesa wich the commentary of 
Raghavdnanda (out of stock). 0 8 
No. 13 सुसद्राधनञ्जयम्‌ Subhadradhananjaya 
(Ňataka) by Kulasekhara Varma with 
the commentary of Siyarama 
(out of stock), 2 0 
No. 14--नीतिसारः Nitisara (Ni ti) by Kamandaka, 
with the commentary of Sankararya 
(out of stock). 3 8 
No. 1०--स्वप्रवासवदत्तम्‌ Svapnavasavadatta 
(Nataka) by Bhäsa (second edition). 1 8 
No. 16--प्रतिज्ञायौगन्धरायणम्‌ Pratijnayaugandha- 
rayana (Nätaka) by Bhäsa 
(out of stock). 1 8 
No. 17- पञ्चरात्रम्‌ Pancaratra (N ataka) by 
| Bhäsa (out of stook). 1 0 
No. 18 नारायणीयम्‌ Narayaniya (Stuti) by 
Narayana Bhatta with the comment- 
ary of MERE lavärya 4 0 


n (second edition). 

No. 19- मानमंयोदय; Manameyodaya (man 

by Narayana Bhatta and Narayana 
Pandita (out of stock). 1 4 


o 


x 


No. 


0 


No. 


© 


No. 


o 


—.- No. 20-यविमारकम Avimaraka (Nataka) by 


| 3 . . Bhāsa (out of stock). 1 8 
No. $1-बालदर्तिम्‌ Balacarita (Nütaka) by 
m „Bhäsa (out of stock), 1 0 


an 


3 


No. 2२--सध्यमब्यायोग-दूतवाकष्य-दुतघरोत्कच-कणमारो = 


No. 


No. 


No. 


No. 
No. 


No. 


रुभज्ञानि Wadhyamavyayoga-Duta - 
vakya-Dutaghatotkaca- Karna - 

bhara and Urubhanga (Nataka) 

by Bhasa (out of stock). 

23—नानाथोीर्णचसंञ्चेपः N anartharnavasam - 
ksepa (Koga) by Kešavasvámin 

(Part I, 1st and 2nd Kändas). 

(out of en 


. 2५-जानकीपरिणय;ः Janaki parinaya (Kavya) 


by Cakra Kavi (out of stock). 


. 29— काणाद्‌खिद्धान्तचन्द्रिका Kanadasiddhanta- 


candrika (Nyaya) by Gaňgadhara- 
suri (out of stock). 


` 26-अभिषेकनारकम्‌  Abhisekanataka by 


Bhäsa (out of stock). 


. ३7--कुमारसस्भवः Kumarasambhava (Kivya) 


by Kalidasa with the two comment- 

aries, Prakasiks of Arunagirinátha 

and Vivarana of Narayana Pandita 

(Part I, 1st and 2nd Sargas) 

(out of stock). 

28--चैलानसघर्म प्रश्न: Yaikhanasadharmapra- 
sna (Dharmasütra) by Vikhanas 

(out of stock). 


29- नानाथोणंचसंक्षेप, Nanartharnavasam - 
ksepa (Kosa) by Kešavasvämin 

(Part II, 8rd Kanda) (out of stock). 
०0--वास्तुविद्या Vastuvidya (Silpa) CE 
Stock). 

31--नानाथोणेवसक्षपः$ —Nanartharnavasam - 
ksepa (Kosa) by Kešavasvämin 

(Part III, 4th, 5th and 6th 

Kändas). 


32--कुमा रसस्भवः Kumarasambhaya (Kavya) 


by Kālidāsa with the two comment- 


aries, Prakasika of Arunagirinátha 
and Vivarann of Nana ana Pandita 
(Part 11, 3rd, 4th and 5th Sargas) 

(out oflstoct). 


a ES c oon 
d , 


RS. 48, Py 


2 8,0 


s i RS, AB, Po 
No. 33--वाररुचसंग्रहः — Vararucasangraha 
(Vyakarana) with the commentary 
Dipaprabhä of Narayana 
(out of stock). 0 8 0 
No. १4--मणिद्पण: Manidarpana (Nyäya) by 
F : 1 0 11117, 1 4 0 


No. 35—मणिसारः Manisara (Nyàya) by Gopl- 
15018, 1 8 9 


No. 30 - कुमारसम्भवः Kumarasambhava (Kavya) 
y Kālidāsa with the two comment- 


m . aries, Prakäsikä of Arunagirinatha 

E and Vivaramı of Näräyana Pandita . 

um (Part TIT, Gth, 7th and Sth Sargas). 3 0 0 
E No. 37—आशौचाएकम्‌ Asaucastaka (Smrti) by 


Vararuci with commentary. 0 4 0 
No. 88- नामलिङ्ञाजुशासनम्‌ Namalinganusasana 
(koša) by Amarasimha with the com- 
mentary TIkäsarvasva of Vandya- 


M ^. ghatiya Sarvünanda (Part I, 1st 
Ep SN Kanda). 2 0 0 
UT No. 89--चारुद्चस Carudatta (Nätaka) by Bhasa 


pe (out of stock). 012 0 
No. 40 अढङ्वारसूच्नम्‌ Alankarasutra by Rajanaka 
uyyaka with the Alankärasarvosva 
of Mankhuka and its commentary ky 
E | vamudrabandha (second edition), 2 8 0 
21 11: No, 41- अध्यात्मपटछम्‌ Adhyatmapatala (Ve- 
- | . dànta) by Apastamba with Vivarana 
m of Sri Sankara-Bhagavat-Pada 
E २... (out of stock). 0 4 0 
e No. 42_प्रतिमानाटकम्‌ Pratimanataka by Bhäsa 
EE न (out of stock). 1 8 0 
T TA. Namali 
(Koga) by Ce RRS are 
Commentaries, A mara 
 KsIrasvàmin and T 
Vandyaghatiya Sarvananda (Part II 
- 2nd Kanda, 1-6 vargas) 2 8 0 
i Tantrasuddha by Bhattiraka, 
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No. 45-प्रपञ्चहृद्यस्‌ Prapancahridzyz. 
No. 46—aftararaie: Paribhasayrtsi (V7% 
karana) by Nilakantha DYisica. 
No. 47—सिद्धान्तसिद्धाञ्चनम्‌ Sidhantasidchanjana 
(Vedanta) by Krsnananda Sarasvati 
w, (Part E. 


No. 48-सिद्धान्तासेद्वाजनस्‌ Do Uc 


No. 49--गोलदीपिका Goladipika (Jrotim) oF 
Pa: 


"nc 


0.771 
č iw e ote I boa k 


No. 50--रसाणचसुधाकरः Rasarnayasudhakara 
(Alahkara) by Singa Bhüpzla. 


No. 51--नामलिकज्ञानुशासनम्‌ Namalinganusasana 

(Kosa) by Amarasimha with the two 

commentaries, Amarakosodghätana of 

Ksirasvimin and Tikäsarvasva of 

Vandyaghatľya Sarvananda (Part IIL, 

= 2nd Kanda, 7-10 vargas). 


No. 52- नामलिङ्गाउशासनम्‌ Namalinganusasana 
(Kosa) by Amarasimha with the com- 
mentary Tikasarvasva of Vandya- 
ghatiya Sarvänanda (Part IV, 5rd 

Kinda). 


No. 53--शाब्द्निणेय: Sabdanirnaya (Vedanta) by 
Prakäsätmayatindra. 
No. 54- स्फोटसिद्धिन्यायविचारः Sphotasiddhi- 
nyayavicara (Vyákarana). 
No. 55--मत्तविलासप्रहसनम्‌ Mattavilasaprahasana 
| (Nátaka) by Mahendravikrama- 
>} varman, (out of stock). 


No. 56-मलुष्याळयचन्द्रिका — Manusyalayaca- 


ndrika (Silpa) (out 0 stock). 


—रघुवीरचरितम्‌ R huviracarita 
No. 57--रघुवीरचरितम्‌ Rag (Kavya). 
N --सिद्धान्तसिद्ध Siddhantasiddhanjana 
4 2: (Vedánia), by Krsnánanda | Saras vati 


(Part II). 
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No. 33-वारस्चसंग्रहः Vararucasangraha 
(Vyäkarana) with the commentary 
Dipaprabh& of Narayana 
(out of stock). 
No. १६---मणिद्पणः Manidarpana (Ny&ya) by 
Räjacüdämanimakhin. 
No. 35 सणिसारः Manisara (Nyaya) by Gopi- 
natha. 
N K 
No. 30- कुमारसस्भवः Kumarasambhava, (Kavyn) 
by Kalidasa with the two comment- 
aries, Prakäsikä of Arunagirinátha 
and Vivarana of Narayana Pandita 
S (Part HT, 6th, 7th and Sth Sargas). 
0. ५7_आशाचाष्टकम्‌ Asaucastaka (Smrti) by 
x i Vararuci with commentary. 
No. 88 चामलिज्ञादशासनम्‌ Namalinganusasana 
K ofa) by Amarasimha with the com- 
mentary Ttkasarvasva of Vandya- 
ghatiya Sarvänanda (Part I, 1st 
x Kanda). 
०. ५-चारुद्त्तम्‌ Carudatta, n) by Bhasa 
eon out of stock). 
°. 4Ü— अलढङ्वारसूत्रम्‌ 
4 RESNA Alankarasutra, by Rajanaka 
u N axa with the Alaňkärasarvosva 
of | yee and its commentary ky 
»amudrabandha (second edition), 


No. 4l अध्यात्मपरलम्‌ .Adhyatmapatala (Ve- 
inta) by Apastamba with Vivarana 
of Sr] Suukara-Bhagavat-Pada 


uit 3 (out of stock). 
0. $2--मप्रतिमानारकम्‌ Pratimanataka by Bhäsa 
Uo (out of stock). 


चामलिङ्ञानुशासनम्‌ सनम्‌ Namalingan 
by Amarasimha ies 
aries, A narakosodgha ana of 
min and Tikäsarva 
andyaghatiya Sarvünanda (Part I, 
No, VERE 2nd K 
| SH Tantrasuddha by Bhattaraka: 


Y 
edottama, (out of stock 
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No, 58- सिद्धान्तसिद्धाञ्जनम्‌ 


CC-0. Prof. Satya Vrat Shastri Collection, New Delhi. Digitized by S3 Foundation USA a 


45-प्रपञ्चहृद्यस्‌ Prapancahrdaya. 


46--परिभाषावुत्तिः Paribhasavrtti Cire 
karana) by NTlakantha Diksita. 


. ५7--सिद्धान्तसिद्धाञ्जनम्‌ Sidhantasiddhanjana 


(Vedanta) by Krsnananda Sarasvatl 


(Part I.) 
. 48--सिद्धान्तासेद्धाजनम्‌ Do. is ar 
art 11). 


. 49-गोलदीपिका Goladipika (Jyotisa) by 


Paramesvara. 


$0--रसाणेचसुधाकरः Rasarnavasudhakara 
(Alankära) by Singa Bhúpäla. 


51--नामलिज्ञनुशासनम्‌ Namalinganusasana 
(Kosa) by Amarasimha with the two 
commentaries, AmarakoSodehitana of 
Ksirasvämin and Tikäsarvasva of 
Vandyaghatľya Sarvananda (Part III, 

önd Kanda, 7-10 vargas). 


52--नामलिज्वानुशासनम्‌ Namalinganusasana 
(Kosa) by Amarasimha with the com- 
mentary Tikäsarvasva of Vandya- 
shatiya Sarvánanda (Part IV, 3rd 
Kanda). 

53—श्ञाव्दनिणेयः Sabdanirnaya (Vedanta) by 
Prakäsätmayatindra. 


__स्फोटसिद्धिन्यायविचारः Sphotasiddhi- 
nyayavicara (V yakarana). 


54 


(Nätaka) by Mahendravikrama- 
varman. (out of stock). 


56--मनुष्याळयचन्द्रिका Manusyalayaca- 


ndrika (Silpa) (out of stock). 


ya). 


( Vedania),by Krsnánanda “Sarasvati 


(Part IIT). 2 


Mattavilasaprahasana 


Siddhantasiddhanjana 


080 
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No. ०9--नागानन्दम्‌ Nagananda (Nataka) by 
argadeva with the commentar 
Vimar&inT of Sivaráma (ou of 
stock). 3 4 0 


No. 00--डघुस्तृति : Laghustuti by Laghubhattáraka - 
with the commentary of Righavinanda. 0 8 0 


No. 61- सिद्धान्तसिद्धाञ्जनम्‌ Siddhantasiddhanjana 
( Vedánta) by Krsnünanda Sarasvatl 
(Part IV). 1 4 9 


No. 62— सर्वमतसंग्रह Sarvamatasangraha, 
(out of stock). 0 8 0 
No. 63— किराताङ्जुनीयम्‌ Kiratarjuniya (Kavya) 
by Bharavi with the commentary Sa- 
bdärthadipika of Citrabhanu (1, 2 
and 3 Sargas). 2 8 0 
No. 64_ मेघसन्देशः Meghasandesa by Kalidasa 
with the commentary Pradípa of 
Daksinávartaná tha. 012 0 


No. 05-मयमतम्‌ Mayamata, (Silpa) hy Maya- 
l muni (out of stock) 3 4 0 
No. 06--महार्थमञ्जरी Maharthamanjari (Darsana) 
with the commentary Parimala of 
ahe&varénanda. 9 4 0 
> Tantrasamucca a Tant 
by N drdyana with the ene 
Vimarsin of Sankara (Part I, 
1-6 Patalas) (out of Stock), 3 4 0 
No. 00 — तत्वप्रकाशः Tattvaprakasa (Agama) by 
ri Bhojadeva with the commentar 
: lêtparyadīpikā of हुन Kumara” 1 19 0 
.. . No. 69— : Isanasiya 
| ईशानशिवशुरुदेवपद्धति : ru- 
= | devapaddhati( Tantra) by Bee 
| gurudevamisra Part I, Sämänya- 
pida). 1 ४ 0 


No 70--आर्यमञ्युभ्रीमूलकल्प Ar lusri 
= = ndi i ^ : p am 2 
Sr V kalpa (Part I). Jamanjusrimulg 


* 


No. 6/— तन्त्रसमुध्चय 


3 8 0 
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7 1---तन्त्रससुष्वय: Tantrasamuccaya(Tantra) 
by Narayana with the commentary 
Vimarsint of Šafkara(Part II, 7—12 

Pataläs) (out of stock). 


72~ईशानशिवशुरुदेवपद्धतिः Isanasivaguru- 
devapaddhati (Tantra) by Isänasiva- 
gurudevami$ra (Part II, Mantrapäda), 


73--एंश्वरप्रातिपत्तिप्रकाशः Isyarapratipatti- 
prakasa (Vedanta) by Madhusüdana- 
sarasvatl. 


74_थाशवल्क्यस्मृतिः Yajnayalkyasmrti with 
the commentary Balakrida of 
Visvarüpäcärya. (Part I— Acara 
and Vyavahära Adhyäyäs). 


, 75—शिल्परल्लम्‌ Silparatna (Silpa) by Sri- 


kumära (Part I). 


, 76—आरयैमञ्जश्रीसूळकलपः Aryamanjusrimula- 


kalpa (Part II). 


, ।7--ईशानशिवणुरुदेवपद्धतिः Isanasivaguru- 


devapaddhati (Tantra) by [sanasiva- 
gurudevami$ra (Part III, Kriyäpäda 


1—30 Pataläs). 
, 78-—आश्वलायनण्ह्यसू्स्‌ Asyalayanagrhya- 


sutra with the commentary Anàvilà 
of Haradattäcärya. 


. 79--भ्रथेशाखम Arthasastra of Kautalya with 


commentary by Mahimahopadhyaya 
T. Ganapati Sastri (Part 1,1 & 2 
Adhikaranäs). 


, 80-अर्थशास्जम्‌ Do. Do. (Part II, 9—7 


Adhikaranás). 


, 81--याइवल्क्यस्सतिः Vajnavalkyasmrti with 


the commentary Balakrida of Viáva- 
rüpacürya (Part Il. Präyascit- 
t&dhy&ya). 

Arthasastra of Kautalya 
with commentary by Mahämahopä- 
dhyaya T. Ganapati Sastri (Part III, 
8—15 Adhikaranäs). ° 


RS. AB, P. 


७ 


No. 83--इशानशिवशुरुदेवपद्धतिः 15911951 vaguru- 
devapaddhati (Tantra) by Isäna- 
Sivagurudevamisra (Part IV, Kriya- 
pada 81-64 Pataläs and Yogapäda). 


N आर्यसङ 
No. E ur Aryamanjusrimula- - 


kalpa (Part III). 
No 85--विष्णुसंहिता Visnusamhita (Tantra). 
No. $0--भरतचरितम्‌ Bharatacarita (K 
acar â 
E D arita (Kävya) 
No. ST सङ्गीतसमयसारः Sangitasamayasara 
(Sangita) of Sangitákara Pärávae 
deva. 
No. 88--.काब्यप्रकाश: Ka 
: Havyaprakasa (Alankära 
of Mammatabhatta with i m) 


mentaries the ada Zur 
SH Een Samp adayaprakášini of 
dy&cakrüvartin and the Sahi- 


tyacüd&mani of Bha btagopala : 


(Part I, 1-5 Ulläsäs). 


No. ५9--स्फोटसिद्धिः Soh ; 
| 2 - ota (Vy Es 
by SE g Sabi (V M äkaı ana) 


RS, 


eo 


nS ND 


hoa ae 


No. 90 -मीमांसारछ्ोकवासिकम्‌ Mimamsasloka-~ : 


ae with the commentary. Käsıka 
of Sucaritamisra (Part I). — 


No. 91—) | 
o. 91 annen Horasastra of V arähamihira.- 


carya with the Vivarana of Rud 
eee ari ra. 
No. १4--रसोपनिषत्‌ Rasopanisat. 
No. 93 -वेदान्तपरिभापा Yedantaparibhasa 


(Vedanta) of Dharmara;a 
aräjädhvar 
with the commentary Pra en of 


| Peddädiksita, 
No. 94—5g%ait Brihaddesi (Sangita) of 

Matangamuni 
No, 95--रणदीपिका Ranadipika, (J yotisa) of 


UMäraganaka, 


1 


0 


AS. 


9: 
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No. 96--ऋ#इलंदिता Rksamhita with the Bhäsya 
of Skandasvämin and tha commentary j 

of Veňkatamädhavärya (Part I, lst | 

Adhyäya in lst Astaka) 1 8 0 


No, 97-नारदीयमचुसंहिता Naradiyamanusamhita | 
(Smrti) with Bhäsya of Bhavasvamin. 2 0 0. 


No. 98—fSreqcery Silparatna (Silpa) by ŠrI- - 
kumära. (Part II) 2 


No. 99--भीमांसा“छोकवारत्तिकल्‌ Mimamsasloka- = 
vartika ( MImämsä ) with the com- E 
mentary Kasika of Sucaritamisra en 

(Part II). 2 0 0 nea 

No. 100—areanarar: Kavyaprakasa (Alanküra) bi 

of Mammatabhatta with the two coms ` ae 
mentaries, Sampradàyapraka&ini of i- pt 
Srividyacakravartin and Sähitya- i XN 
cadämani of Bhattagopäla. (Part II DR 
6-10 Ullasis), 5 0 0 = 
No. 101--आायैभदीयम्‌ Aryabhatrya (Jyotisa) of E 
Aryabhatacarya with the Bhasya of © —  —  — 
Nilakanthasomasutvan (Pari I | Yes 
Ganitapäda) 2 
दत्तिलम्‌ Dattila (Sangita) of Dattila- `. 

3 Mo muni, 0 4 0 i: atts 

| No. 103--इंखसन्देशः Hamsasandesa (Vedanta) Ecc x 5 

with commentary. 0 8 0 pu 

No. 104--लास्वबपड्याशिका Sambapancasika प ० 

x (Stuti) with commentary. 1 | ९ 0 x 

PT No. 105—निधिप्रदीपः Nidhipradipa of Siddha- — — — | — —— 

| &rikapthaSambhu 0. +. Oe zá 

| ९०, 106-प्रक्रियासवंस्वम्‌ Prakriyasarvasva PA 

Game (Vyäkarana) of Sri Narayana 

z | Bhatta with commentary (PartI) 
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" — No. 107-काव्यरलस Kavyaratnà (Kavya) 
> of Arhaddäsa ©“ 012 0 


No. 108—घाळमातोण्डाविजयम्‌ Balamartanda- 
vijaya (Nátaka) of Devaräjakavi. 1 8 0 


No. 109—न्यायस्रारः Nyayasara with the 
commentary. of V&sudevasüri. 158550 


No. 110--आर्यभरीयम्‌ Aryabhatiya (Jyotis&) of &. | 
l | Aryabhatäcärya with the Bhäsya | < 
of Nilakanthasomasutvan.( Part LI. 
Kalakriyápäda) 1 0 0 
No. 111— gaaiša: Hridayapriya (Vaidyaka) | 
by Paramesvara, 30 0 | 
No. 112--कुचेलोपाख्यानम्‌' अजामिलोपाख्यानं च | | 
Kucelopakhyana and Ajamilo- 
pakhyana (Sahgita) by H. H. 
Sväti Sri Rama Varma Maharaja. 
No. 113—egtasaa: Sangitakrtis (Gana) 
of H.H. Svati 81 Rama Varma 
Maharaja. 10 0 
No. 114--साहित्यमीमांसा Sahityamimamsa 
. (Alahkära) | 1 0 0 
- No. 115--ऋक्संदिता Rksamhita (with the 
Bhäsya of Skandasvamin and the 
ER commentary of Veňkatamädha- 
= s. värya) (Part IT 2nd Adhyäya in 
S Ist Agtaka.) 1 8 0 
i No. 116- चाक्यपदीयम्‌ Vakyapadiya (Vyakarana) 
i with the commentary Prakirnaka- 
prakä$a by Helaraja son of Bhutiraja 
Ee: (Part 1) 1 8 0 
— No 117— सरस्वतीकण्डाभरणम्‌ Sarasvatikanta- 2. 
aes bharana (Vyakarna) by Bhojadeva 
with the commentary of Šrí Nàra- 
yana Dandanatha, — . 1 80. 


e 
ime 
e 


RS. AS, P. | | 
No. 118--बारूरामसरतम्‌ Balaramabharata a 
(Natya) by Balarama Varma Vanci eS: 
Maharaja. 2 8 0 = ee 

No. 119-चिचेकम्रातीण्डः — Vivekamarthanda 
(Vedanta) of ViSvarüpadeva 0 8 0 


No. 120-शोबकोयम्‌ Saunakiya. 080 


No. 181--बैखानसागस Vaikhanasasama 
(Lantra) of Marici, 2 0 0 | r, 
No. 122- प्रवोधचन्द्रोद्यम्‌ Prabodhaoandrodaya | Tw 
(Nätaka) by Krsnamisrayati 
with the commentary Nátaká- . 
bbarana of Sri Govindamrta- 
bhagavän. 2 0 0 


128-- खङ्घामविजयोदयः Sangramarijayo- 
daya(J yotisa)- 90 0 
No. 124---इरसेखला Haramekhala of Mahuka - | 
with commentary (Part 1. chapters 
=, 2, 3 & 4) 180 
No. 125--क्कोकसन्देशः Kokasandesa (Kavya) 
. by Visnutrata. 
No. 126--करणपद्धतिः Karanapaddhati (Jyotisa). 
No. 127—सरस्चतीकण्डाभरणम्‌ Sarasvatikanta- 
bharana by Bhojadeva with EL. 
the commentary of Sri Narayana pm o 
Dandan&tha 1 8 0 E - 
No. 128--भङ्गसन्देशः Bhringasandesa (Kavya) = 
by Vasudeva, 
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IN THE PRESS, - 


yalam (Part IT) 

ASval&yanagrhyamantravy&khya of Haradattäcärya. 
Skündasariraka (Palmistry) with commentary. 
Tantropakhyana, 
Sarvadarsanakaumudi of Mädhavabhärati. 
Suktiratnahara by Kalingarajasürya. 

° Yogayäjüavalkya. 
Vrütavürtika of Ramapanivada. 
Hamsasandesa 


Udavavarmacarita 


K. Sämbasiva Sastri, Curator (Part II) 


12, Mahänayaprakäga. 
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» Arthasüstra of Kautalya with commentary in . Mala- 2. 2 


Prakriyäsarvasva with the commentary. Safcikä of | 


